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Bedienungsanleitung

WICHTIG: Diese Anleitung sorgfaltig durchlesen, sie enthalt
Informationen, die Ihrer Sicherheit und der Anderen dienen.
Machen Sie sich gleichfalls mit den Bedienungselementen und
deren ordnungsgemafem Gebrauch vertraut.

International German (D)



Einleitung

Wir freuen uns, dafd Sie sich fir eiard Produkt
entschieden haben.

durchlesen. ®rstandnis dieser Anleitung wird Sie und
andere dabei unterstitzergerkétzungen und
Maschinenschaden zu vermeiden. ObwairbT

Hier bei Toro haben wir ein reges Interesse daran, daR sichere und auf dem letzten technischen Stard ste
Sie mit lhrem neuen Produkt voll und ganz zufrieden hende Maschinen erzeugt, tragen Sie @it
sind. Scheuen Sie deshalb nicht davor zuriick, sich mitwortung fur den korrekten und sicheren Gebrauch der

lhrem Toro \ertragshéandler Gibergendwelche Fragen,
Toro Ersatzteile oder andere Auskiinfte arbindung
zu setzen.

Bei jedem Kontakt mit Ihremaftragshandler oder
dem Werk sollten Sie die Modell-und Seriennummer
Ihrer Maschine kennen. Mit Hilfe dieser Nummern
kann der ¥rtragshéndler oder unser Kundendienst

Ausristung. Zusatzlich sind Sie verantwortlich fr die
korrekte Unterweisung in der sicheren Handhabung
der Maschine aller Personen, denen Sie die Benutzung
der Maschine gestatten.

Das in dieser Anleitung benutzterd Warnsystem laf3t
Sie alle moéglichen Gefahrenstellen erkennen und ver
mittelt besondere Sicherheitsmeldungen, die gegen

genau die Informationen erkennen, die auf Ihr spezifis Verletzungen und sogar Lebensgefahr vorbeugen.

ches Produkt zutregfn. Modell- und Seriennummer
befinden sich in der unten dgstellten spezifischen
Lage an der Maschine.

1. Typenschild mit Modell- und Seriennummer (unter dem Sitz)

Um diese Angaben zur Hand zu haben, empfiehlt es
sich, die Modell- und Seriennummern in das unten
vorgesehene Kastchen einzutragen.

Modell-Nr.

Serien-Nr.

Um die korrekte Handhabung undaviing lhrer
Maschine zu erlernen, dieses Handbuch griindlich

GEFAHR, WARNUNG und VORSICHT sind alle
Kennworter mit denen das Ausmal der Gefahr erken
ntlich wird. Ungeachtet dieser Gefahrenstellen jedoch
immer mit \orsicht vogehen.

GEFAHR weist auf extreme Gefahrenstellen hin, die
zu schweren &fletzungen oder Lebensgefahr fiihren
kénnen, sollten diese &hungen unbeachtet bleiben.

WARNUNG weist auf eine Gefahr hin, die zu schwer
er \erletzung oder Lebensgefahr fiihren kann, wenn
die empfohlene Malinahme unbeachtet bleibt.

VORSICHT laft eine Gefahrenstelle erkennen, die zu
kleineren und mittelmaRigere¥letzungen fihren kén
nte, wenn die empfohlenen Sicherheitsmalinahmen
nicht getrofen werden.

Zwei weitere Worter werden zum Hervorheben von
Informationen benutzt. “Wehtig” lenkt Ihre Auf
merksamkeit auf besondere mechanische Informa
tionen und “Hinweis” betont allgemeine Angaben,
denen besondere Beachtung geschenkt werden sollte.

Die linke und rechte Maschinenseite versteht sich als
aus normaler Fahrersitzposition gesehen.

© The Toro Company—1998
Alle Rechte vorbehalten
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Sicherhelt

Sicherheitsvorschriften fur den
Betrieb von Aufsitzsichelmahern

Zum Zeitpunkt der Herstellung entspricht diese
Maschine den zutrifnden europdaischen
Sicherheitsnormen oder Ubefftrifliese sogar
UnsachgemalfRe(r) Einsatz odeatMing durch den
Benutzer oder Besitzer kann jedoch arlgtzungen
fuhren. Halten Sie sich, um eine mdgliche
Verletzungsgefahr zu reduzieren, jederzeit an diese

Sicherheitsvorschriften und beachten Sie insbesondere
alle Sicherheitswarnungen & -symbole, d.h. Hinweise

mit dem \ermerk VORSICHTWARNUNG oder
GEFAHR — ,personliche Sicherheitsvorschrift".
Nichtbeachten dieserovschriften kann zu
Verletzungen oder Lebensgefahr fihren.

Sichere Einsatzpraxis

Diese Maschine ist imstande, Hande und FiR3e zu
amputieren und Gegenstande auszuschleudern.

Befolgen Sie jederzeit alle Sicherheitsvorschriften, um

schweren ¥rletzungen oder Lebensgefahr vorzubeu
gen.

Ausbildung

1. Diese Anleitungen sgféltig durchlesen. &f
Inbetriebnahme von Maschinen und Geréaten mit

ihren Bedienungselementen und deren Gebrauch

vertraut werden.

2. Kinder sowie Personen, die mit diesen
Anleitungen nicht vertraut sind, dirfen den

Rasenmaher nie benutzen. Ortlicred¢hriften 3.

beschranken u.U. das Mindestalter von Bedienern.

Nie mahen, wenn sich Unbeteiligte, insbesondere

Kinder oder Haustiere in Maschinennéhe befinden. *

Zu beachten ist, dalR Bediener oder Benutzer fir o«

Unfalle und Gefahren verantwortlich sind, die
Unbeteiligten oder ihrem Eigentum durch den

Maheinsatz erleiden/entstehen. .

Keine Passagiere mitfihren.

Alle Fahrer missen sich um professionelle und
praxisnahe Anleitungen bemiihen und solche
erhalten. Im Rahmen dieser sind die folgenden
Punkte besonders hervorzuheben:

Aufmerksamkeit und Konzentration beim
Arbeiten mit Aufsitzmaschinen

Kontrolle an Hangen rutschender
Aufsitzmaschinen a3t sich nicht durch
Bremsen realisieren. Die haufigsten Ursachen
fur Verlust tber die Kontrolle sind:

- ungenigende Radtraktion
- zu schnelle Fahrt
- ungenigende Bremsleistung

- der Typ der eingesetzten Maschine ist flr
die betrofene Aufgabe ungeeignet

- fehlendes Bewul3tsein Uber die
Auswirkungen von Bodenzustanden,
besonders an Hangen

— Falsches Anhangen und Lastverteilung..

Vorbereitung

1. Beim Mahen sind immer festes Schuhwerk und

lange Hosen zu tragen. Maschinen nie barful® oder
wenn ofene Sandalen getragen werden bedienen.

Den Einsatzbereich grundlich untersuchen und alle
Fremdkorper entfernen, die u.U. von der Maschine
ausgeworfen werden kdnnten.

WARNUNG—Benzin ist hdchst bennbar.

Kraftstoff nur in vorschriftsméafRigen Kanistern
aufbewahren.

Nur im Freien adfillen. Bei der Handhabung
von Brennstden NICHT RAUCHEN!

Kraftstoff vor Anlassen des Motors einflllen.
Den Deckel des Kraftstfthnks nie bei laufen
dem oder heilem Motor entfernen.

Bei Verschittungen keinereysuch
unternehmen, den Motor anzulassen, sondern



4.

5.

Sicherheit

die Maschine vom &tschittungsort entfernen 5.

und alle Entziindungsmdglichkeiten vermei
den, bis sich die Kraftstfafinste verfliichtigt

haben. 6.

Alle Kraftstofftank- und -kanisterdeckel
wieder sicher anbringen.

Schadhafte Schalldampfer austauschen.

Prifen Sie vor dem dem Einsatz immer zuerst den
Zustand der MessgMesserschrauben und des

Schneidwerks, um sicherzustellen, daf keine 8.

dieser Eile und Gruppen abgenutzt oder
beschéadigt sind.&fschlissene oder beschadigte
Messer und Schrauben ersetzen Sie immer als
komplette Séatze, um die Messerwucht
beizubehalten.

Gehen Sie bei Maschinen mit mehreren Messern
vorsichtig vor da das Drehen eines Messers andere
mitdrehen kann.

Betrieb

1.

Lassen Sie den Motor nie in geschlossenen
Raumen laufen, wo sich gefahrliches
Kohlenmonoxid ansammeln kann.

11.

Mahen Sie nur beidgeslicht oder guter kiinstlich

er Beleuchtung.

Bevor Sie versuchen, den Motor anzulassen, schal
ten Sie immer alle Messerkupplungen aus und
stellen das Getriebe auf Leerlauf.

Gehen Sie beim Schleppen von Lasten oder .
Einsatz schwerer Gerate mit gro3tersicht vor

Verwenden Sie nur zugelassene
Anhéangestellen.

Beschranken Sie Lasten auf ein Maf3, das Sie
sicher transportieren kénnen.

Vermeiden Sie plotzliches &tiden. Fahren Sie
im RUckwartsgang nur vorsichtig.

9.

10.

Achten Sie beim Uberqueren oder in der N&he von
StralRen auf den herrschendeaarkéhr

Stellen Sie vor dem Uberqueren von Oberflachen
anders als Rasen immer zuerst die Messer ab.

Lenken Sie beim Einsatzjendwelcher Gerate
den Materialauswurf nie auf Unbeteiligte, und-hal
ten Sie alle Personen wahrend des
Maschineneinsatzes von dieser fern.

Setzen Sie den Maher nie mit defekten
Schutzvorrichtungen oder Prallblechen ein.

Verstellen Sie nie die Drehzahlregelung des
Motors und Uberdrehen den Mat&rer Einsatz
des Motors mit zu hoher Drehzahl kann
Verletzungsgefahr verursachen.

Vor Verlassen des Fahrersitzes:

schalten Sie den Zapfwellenantrieb aus und
senken alle Gerate ab;

schalten Sie auf Leerlauf und aktivieren die
Feststellboremse; stellen Sie den Motor ab und
ziehen den Ziindschliussel.

Schalten Sie den Antrieb der Anbaugerate ab,
stellen Sie den Motor ab und ziehen den/die
Zundkerzenstecker oder den Ziindschlissel

bevor Sie versuchengvstopfungen des
Auswurfkanals zu entfernen;

bevor Sie den Rasenmaher kontrollieren, reini
gen oder daran arbeiten;

nachdem Sie auf einen Fremdkdrper geprallt
sind. Kontrollieren Sie den Maher auf
Beschadigung und filhren Reparaturen durch,
bevor der Maher erneut gestartet und in
Betrieb genommen wird;

wenn die Maschine abnormal stark vibriert
(sofort kontrollieren).

12. Stellen Sie beim fAnsport oder bei Stillegung den
Wenn das Handbuch dies vorschreibt, verwen Antrieb zu igendwelchen Anbaugeraten ab.

den Sie Gegengewichte oder Radballast. , _
13. Stellen Sie den Motor ab, und schalten Sie den




Sicherheit

Antrieb der Anbaugerate aus:
vor dem &nken;
vor Entfernen der Grasfangvorrichtung;

14. Vor Abstellen des Motors ist die Motordrehzahl zu

reduzieren. \Wnn der Motor mit einem Absperr
ventil ausgertstet ist, den Kraftdtedhn bei
Beenden des Mahens abdrehen.

Einsatz an Hangen

1.

Beim Einsatz an Hangen:
Mahen Sie nie an Hangen steiler dls 5

Mahen Sie nie hangaufwarts bei Steigungen
steiler als 10

Mahen Sie nie hangabwarts bei Geféllen steil
er als 18

Vergessen Sie nie, es gibt keine ,sicheren" Hange.
Das Befahren von Hangen mit Grasoberflachen
verlangt besondereoysicht. Um gegen Umkippen
vorzubeugen:

Vermeiden Sie plétzliches Stoppen oder
Starten, wenn Sie hangaufwarts oder —abwarts
fahren;

Lassen Sie die Kupplung langsam kommen
und den Gang immer eingelegt, besonders
beim Hangabwartsfahren;

Halten Sie die Maschinengeschwindigkeit an
Hangen und beim scharfenevilen immer
niedrig;

Achten Sie sgfaltig auf Higel und
Vertiefungen oder andere versteckte Gefahren;

der Maher ist eigens dafir ausgerustet.

Wartung und Lagerung

1.

Um den sicheren Betriebszustand der Maschinen

7.

9.

oder Funken entziindet werden kdnnten.

Den Motor vor Einlagern in geschlossenen
Ré&umen abkihlen lassen.

Zum Mindern der Brandgefahr sind Mator
SchalldampferBatteriefach und
Kraftstofitankbereich frei von Gras, Blattern oder
Uberflissigem Schmierfett zu halten.

Die Grasfangvorrichtung regelmaRig auf
Abnutzung oder ®frschleil kontrollieren.

Abgenutzte oder defekteeile aus
Sicherheitsgriinden austauschen.

Wenn der Kraftstdfank abgelassen werden muf3,
ist diese MaRnahme im Freien zu feet

Bei Maschinen mit mehreren Messerbalken ist
beim Drehen eines Messerbalkens auf die anderen
Zu achten, die sich u.U. mitdrehen.

Wenn die Maschine geparkt, eingelagert oder
unbeaufsichtigt abgestellt werden soll, das
Schnittwerk absenken, es sei denn eine positive
mechanische Sperre wird verwendet.

Schalldruckpegel

Am Fahrerohr entwickelt diese Maschine einen aquiv

alenten, dauerhaften Schalldruck (A-gewichtet) von
88 dB(A). Diese Angabe beruht auf Messungen-iden

tischer Maschinen nach Directive 84/538/EEC.

Schallkraftpegel

. L L _ Diese Maschine entwickelt einen Schallkraftpegel von
Mahen Sie nie seitwarts zum Hang, es sei dennygg \wa, Diese Angabe beruht auf Messungen iden

tischer Maschinen nachexfahrensvayaben der

Richtlinie 84/538/EEC

Schwingungspegel

sicherzustellen, sind alle Muttern, Schrauben und Diese Maschine entwickelt einen maximalen Hand-

Bolzen in fest angezogenem Zustand zu halten.

Die Maschine nie mit Kraftstbfm Tank in einem

Arm-Schwingungspegel von 4,0 rhisd
Ganzkorperpegel von 0,2 ri/éngaben beruhen auf

Messungen identischer Maschinen nach EN 1033 und
Gebaude einlagern, wo Dunste durch nacktes LichEN1032.
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Hang-Tabelle

Alle Sicherheitsvorschriften auf Seite 2-4 durchlesen.

DIESE KANTE MIT EINER SENKRECHTEN FLACHE ABGLEICHEN (BAUM,

GEBAUDE, ZAUNPFOSTEN, PFAHL, ETC.)

ENTLANG DER ZUTREFFENDEN LINIE FALTEN

ILZO
\S\N'.Nmo Omh -
ALl

HANG 1/
ZO >\:ﬁ: HOo Omw\bhhm

HANG MIT 50 GEFALLE

R T

T

GEFALTETER KANTE

VERGLEICHEN
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Sicherheits Symbolen

Sicherheits-Warnzeichen

Sicherheits-Warnzeichen

Bedienungsanleitung durchle -
sen

Fir vorschriftsmafige
WartungsmafRnahmen auf das
technische Handbuch Bezug

nehmen

Ausgeworfene oder fliegende
Gegensténde - der ganze
Korper ist gefahrdet

-9,
Ausgeworfene oder fliegende ';vs
Gegensténde - seitlich mon - ;

tierter Sichelméher. Prallblech \
montiert lassen. ==
Zehen- oder FuRamputation - r‘—
Mahermesser ‘ _—

Finger- oder Handamputation -

Mahermesser 3
Y] J

Drehende Messer kdnnen | . ‘]

Zehen oder Finger amputieren. X

Bei laufendem Motor aus dem
Messerbereich fernbleiben E{‘

em Motor 6ffnen oder entfer
nen.

Schutzbleche nie bei laufend - - O

Amputation - Maher bewegt
sich rickwarts

In sicherem Abstand von der
Maschine bleiben

In sicherem Abstand vom
Maher bleiben

Kinder in sicherem Abstand
von der Maschine halten

Kippgefahr der Maschine an
Hangseiten

Kippgefahr der Maschine beim
Hangaufwartsfahren

Kippgefahr der Maschine beim
Hangabwartsfahren

Uberrollbugel

Das Méahen im Rickwartsgang
ist nur durch Deaktivieren des

.Key Choice"-Schlissels
zulassig.

;
oM

>15°e




Schnell

Langsam

Langsamer/Schneller

Ein/Lauf

Aus/Stop

Motor

Motorstart

Motorstop

Choke

Motortemperatur

Motordéldruck

Motordlstand

,Key Choice"-Schliussel

@G> GO =\ p ¢

G2

‘& &

Sicherheit

Kraftstoff

Kraftstoffstand

Behélter leer

Behalter voll

Batteriezustand

Scheinwerfer - Abblend-
/Vollicht

Bremssystem

Feststellbremse

Kupplung

ZWA (Zapfwellenantrieb)

Zuschalten

Ausschalten

Entriegeln

Verriegeln




Sicherheit

Mitfihren von Passagieren auf
dieser Maschine nur auf dem
Beifahrersitz und wenn die ein - /
wandfreie Sicht des v
Zugmaschinenfihrers nicht
beeintrachtigt wird

Schnittelement - Hauptsymbol

=~
)

2

]

Schnittelement -
Hoheneinstellung Quetschgefahr fiir Finger und

Héande - seitlich angesetzte
Schnittwerk - abgesenkt | I,

4
/
.

Ruckschlag oder aufwarts
gehende Bewegung - gespe -
icherte Energie

Kraft
Schnittwerk - angehoben

FulRverletzung oder -verfangen ‘Q
- Drehende Schraube ;‘V Motor abstellen & G__‘
‘\. Zundschlussel ziehen, bevor —

Wartungs- oder

Reparaturmafl3nahmen getrof -
Amputationsgefahr fiir Finger fen werden
oder Hande - Schaufelrad v Fahrrichtung der Maschine - .

ein Schalthebel 6@9
Sicheren Abstand zum R
Schneepflug halten sg w

<>
In sicherem Abstand vom o . Niedrig
Schneepflug bleiben B‘:ﬁ ’w
o

Hoch I I
Zugmaschinen sind bei e
Verwendung dieses Gerates M
mit 45 kg Hinterradballast Riickwartsgang
auszuristen
Kippgefahr des Schneepfluges Leerlauf
- Uberrollbiigel N
Amputationsgefahr fiir Hande - r AN 1. Gang 1
Drehende Messer & (O

2. Gang 2
Amputationsgefahr fiir FlRRe - AN ‘ 3. Gang bis maximal #
Drehende Messer N * Vorwartsgénge




Kraftstoff und Ol

Kraftstoffempfehlung

BLEIFREIES Normalbenzin (min. 85 Oktan)
benutzen. Wnn kein bleifreies Benzin erhéltlich ist,

kann auch verbleites Normalbenzin benutzt werden.

WICHTIG: Nie Methanol, Benzin mit Methanol
oder Benzin mit mehr als 10% Ethanol vewenden,
andernfalls wird das Kraftstoffsystem beschadigt.
Nie Ol und Benzin vermischen.

MOGLICHE GEF AHRENQUELLEN
* Unter gewissen Umsténden ist Benzin aul3ers
brennbar und héchst explosiv

WAS PASSIEREN KANN

» Ein Brand oder eine Explosion duch Benzin
kann Sie, andee und Eigentum verbrennen
und Schaden anrichten.

WIE DIESE GEFAHR ZU VERMEIDEN IST

+ Den Tank mit Hilfe eines Trichters immer im
Freien an einem denen Platz befiillen, wobei
der Motor kalt sein muf3. Benzinverschiitt
ungen aufwischen.

» Den Tank nie ganz bis oben befiillen. Soviel
Benzin einflllen, dal3 der Stand 6 bis 13mm
unterhalb der Unterseite des Fillohrs steht.
Dieser freie Raum erlaubt eine Ausdehnung
des Kraftstoffes.

* Beim Umgang mit Benzin nicht rauchen.
Immer abseits von ofenem Licht oder von
Orten aufbewahren, wo Benzindiinste duch
einen Funken entziindet werden kdnnten.

e Benzin nur in vorschriftsmafligen Kanistern
aufbewahren und von Kindern fernhalten.
Nie mehr Benzin lagern, als in 30 agen ver
braucht werden kann.

MOGLICHE GEF AHREN

* Unter gewissen Umstanden ist Benzin auf3erst
brennbar und hoch explosiv

WAS KANN VORKOMMEN?

e Ein Benzinbrand oder eine -explosion kann
Sie und andee verbrennen sowie schwem
Sachschaden verursachen.

WIE SIE DIESE GEFAHR VERMEIDEN

* Vor dem Tanken stellen Sie den
Benzinkanister entfernt von Ihrem Fahrzeug
auf den Boden.

* Benzinkanister dirfen nicht im Inneren eines
Fahrzeuges oder auf einer Pritsche gefillt
werden, sonst kann es zum Isolien des
Kanisters durch Teppiche oder
Plastikverkleidung der Pritsche kommen.
Dadurch kann ein langsames Entladen der
statischen Elektrizitat entstehen.

» Wo praktisch mdglich entfernen Sie Geréte
mit Benzinmotor vom Lkw oder Anhanger
und betanken das Geréat mit dessen Radern
auf dem Boden.

* Wo das unmdglich ist, betanken Sie solche
Gerate auf dem Lkw oder Anhanger mit
Hilfe eines portablen Kanisters und nicht mit
einer Benzinpumpe mit Dise.

» Wo eine Zapfstelle eingesetzt werden muf3,
halten Sie die Zapfpistole immer in Kontakt
mit dem Rand des Kraftstoftanks oder -
behalters, bis das Betanken abgeschlossen ist.

Stabilisier-/Konditioniermittel

Toro Stabilisier-/Konditioniermittel

Dem Benzin die angemessene MengeoBenzin
stabilisier/Konditioniermittel hinzufiigen. Der
Gebrauch von dro Stabilisier/Konditioniermittel in
Maschinen hat die folgendeikkung:

» Benzin ist wahrend der Einlagerung bis zu 8gd
lang haltbarBei langerer Einlagerung empfiehlt
sich das Entleeren des Benzintanks.




Kraftstoff und Ol

* Reinigt den Motor wahrend des Laufs.

e Eliminiert Verharzen im Kraftstégystem, was
Startschwierigkeiten fuhrt.

WICHTIG: Keine Additive mit Methanol oder
Ethanol verwenden.

Befillen des Kraftstofftanks
1. Den Motor abstellen und die Motorhaubééh.

2. Den Bereich um den Kraftsfofckel reinigen und
den Deckel abdrehen. Deank mit Hilfe eines
Trichters mit bleifreiem Normalbenzin befillen,
bis der Benzinstand 6—13mm unterhalb der
Unterseite des Fillrohrs reicht. Dieser freie Raum
dient der Ausdehnung des Kraft§gofDen Bnk
nie komplett befillen.

3. Den Tankdeckel wieder fest aufschrauben. Alle
Verschittungen aufwischen.

4. Die Motorhaube schlielRen.

Prufen des Motorolstands

Vor Anlassen des Motors und Gebrauch der Maschine,
den Olstand im Kurbelgehause messen; drxtiéen
des Olstands

10



Betrieb

Sicherheit zuerst Feststellboremse

Alle Sicherheitsvorschriften auf Seite 2-9 durchlesen. Wenn die Maschine zum Stillstand gebracht oder
Kenntnis dieser Informationen kann Sie, lhre Familie, unbeaufsichtigt gelassen werden soll, immer zuerst die
Haustiere oder Unbeteiligte voekfetzungen schiitzen. Feststelloremse aktivieren.

Bedlenungselemente Aktivieren der Feststellbremse

1. Das Kupplungs-/Bremspedal (Bild 2) durchdriick

Mit den Bedienungselementen (Bild 1) vertraut-wer en und nach unten halten.

den, bevor der Motor angelassen und die Maschine in

Betrieb genommen wird. 2. Den Feststellbremshebel anheben (Bild 2) und den

FuR’ langsam vom Kupplungs-/Bremspedal
nehmen. Das Kupplungs-/Bremspedal sollte in der
durchgedriickten Position (gesperrt) bleiben.

Losen der Feststellbremse

1. Das Kupplungs-/Bremspedal durchdrticken (Bild
2). Der Feststellbremshebel sollte sich jetzt |6sen.

2. Das Kupplungs-/Bremspedal langsam zurtick
nehmen.
——— — \ 1
2 D —
\E —
1
ALOW 5
1 .Lenkrad 7. Hebel 4
Schnitthdheneinstellung
2.Lichtschalter—EIN/AUS (Schneidwerkhub) N
(ausgewahlte Modelle) 8. Hebel - Feststellbremse D R
3.ZiundschloR 9. Gashebel
4. Kupplungs-/Bremspedal 10.  VerschluB - Motorhaube
5.Messerschalthebel (ZWA) 11. Lampe - Mahen im
Ruckwartsgang
6.Wahlhebel - Fahrgeschwindigkeit 12. Key Choice-Schalter Bild 2

1. Kupplungs-/Bremspedal 2. Feststelloremshebel

11
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Sitzverstellung Funktion der Mahwerkbedienung
(ZWA)

Der Sitz 1aR3t sich vorwarts und riickwarts verstellen.

Den Sitz so einstellen, dal Sie die beste Kontrolle ibefit dem Mahwerkbedienungshebel (2)Wird das

die Maschine austben konnen und wie Sie sicham  Mahwerk zu- und abgeschaltet.

wohlsten fuhlen.

_ Zuschalten des Mahwerks
1. Den Sitz anheben und daserstellrad lockern

(Bild 3). 1. Um die Maschine zum Stillstand zu bringen, das
Bremspedal driicken.
2. Den Sitz in die gewlnschte Position bringen und
[ZUGESCHALTET] stellen (Bild 5).

. =~
2 E
=
1 — F— )
® =
Bild 3 _
1. Verstellrad Bild 4
1. Abgeschaltet 3. Mahwerkbedienung (ZWA)
2 Zugeschaltet
Scheinwerfer Abschalten des Mahwerks

Fur einige Modelle sind als Zubehdr Scheinwerfer 1. Um die Maschine zum Stillstand zu bringen, das
erhéltlich. Mit einem “EIN/AUS”-Schalter auf dem Bremspeda| dricken.

Armaturenbrett (Bild 1) werden die Scheinwerfer
geschaltet. Diese Scheinwerfer funktionieren nur bei 2. pie Mahwerkbedienung (Z%) auf “DISEN-

laufendem Motor und Schalterstellung “EIN”. GAGE” [ABGESCHALTET] stellen (Bild 5).

12



Betrieb

Schnitth6heneinstellung

Mit dem Schnitth6heneinstellhebel (Mahwerkhub) laRt ﬁn\“\

sich das Mahwerk auf die gewtlinschte Schnitthéhe 4
anheben oder absenken.

™~

1. Die Schnitth6he kann auf eine von sieben
Positionen von 25 bis 102 mm eingestellt werden.

2. Den Schnitththeneinstellhebel (Mahwerkhub) 3
anziehen und auf die gewtinschte Schnitthéhe stellen 1508
(Bild56). Bild 6
1. Rad 3. Sperrmutter
2. Radbugel 4. Radachsschraube

Anlassen und Abstellen des

_— Motors
38 mm
51 mm Anlassen
1 64 mm
26 mm 1. Auf dem Sitz Platz nehmen.
89 mm
102 mm 2. Die Feststelloremse anziehen, siétktivieren der
Feststellbemse.
Bild 5 Hinweis: Der Motor laR3t sich nur bei aktivierter
1. Schnitthdheneinstellnebel (Mahwerkhub) Feststellboremse oder voll durchgedricktem
Kupplungs-/Bremspedal starten.
Einstellen der Mahwerkrader 3. Die Méhwerkbedienung (2 auf “AUS-

GESCHALTET” stellen (Bild 7).
Die Vorderrader des Mahwerks dienen der Fiihrung

des Mahwerks Uber unebenes Gelande. Die 4. Den Gashebel auf “CHOKE?” stellen (Bild 8).
Hoheneinstellung kann an die gewahlte Schnitththe
angepaRt werden. Hinweis: Bei bereits warmgelaufenem Motor

kann u.U. Schritt 5 wegfallen.

1. Zum Einstellen der Mahwerkradelie

Radachsschraube entfernen und das Lochwech 2 pen ZUndschIUsseI. i.m Uhrzeigerginn drehen und
seln, in dem das Rad montiert wird (Blld 6) in der “START”-Position halten (Blld 9) Sobald

der Motor anspringt, den Schliissel wieder

2. Beniitzen Sie das obera Loch fiir niedrigste loslassen.

Schnitthée und das untere Loch fur langere .
Schnitthéhen (Bild 6). WICHTIG: W enn der Motor nach 30 Sekunden

langem \ersuch nicht anspringt, die Ziindung
auf “AUS” dr ehen und den Anlasser abkihlen
lassen; siehd-ehlersuche & Stérungsbehebung

13



Betreib

1

Nachdem der Motor angesprungen ist, den
Gashebel langsam aufABT” [SCHNELL]
stellen (Bild 10). Sollte der Motor stottern oder
abwilgen, den Gashebel kurz zurtick auf
“CHOKE?” bringen. Dann den Hebel wieder auf
“SCHNELL” stellen. Bei Bedarf wiederholen.

~
&

)
P o

Bild 7 Bild 8
1. Ausgeschaltet 1. Choke
2. Zugeschaltet 2. Schnell
3. Méhwerkbedienung (ZWA) 3. Langsam

1. Start
2. Ein

Abstellen

1. Den Gashebel auf “SLOW” [LANGSAM] stellen

2.

(Bild 10).

Die Zundung auf “AUS” drehen (Bild 8).

Hinweis: Wenn der Motor unter Belastung

14

gelaufen oder heil3 ist, vor Abstellen des
Motors zuerst etwas auf Leerlauf abkiihlen
lassen. In Notfallen kann der Motor durch

sofortiges Schalten der Ziindung auf “AUS”

abgestellt werden.

Die Sicherheitsschalter

Verstandnis der Sicherheitsschalter

Die Sicherheitsschalter verhindern das Starten des
Motors, es sei denn:

* Sie haben auf dem Fahrersitz Platz genommen und
» das Bremspedal ist durchgedruckt.

» der Messerschalthebel (Zapfwelle) ist ,AUS
GESCHALTET".

Die Sicherheitsschalter sollen den Motor abstellen,
wenn:

* Sje den Fahrersitz verlassen und die
Feststellboremse inaktiv ist.

* Sje sich vom Fahrersitz erheben und der
Messerschalthebel (Z&Y ,EINGESCHALTET"
ist.

Die Sicherheitsschalter sollen den Motor abstellen,
wenn:

» Sie bei eingeschaltetem Messer Z)Mden
Ruckwartsgang einlegen.

Betrieb im Rickwéartsgang

Ein Sicherheitsschalter verhindert, dal3 die Zapfwelle
eingeschaltet wird, wahrend die Zugmaschine +iick
warts fahrt. V@nn der Rickwartsgang der Maschine
eingelegt wird, wahrend die M&hermesser oder andere
Uber die Zapfwelle angetriebene Gerate eingeschaltet
sind, kommt der Motor zum Stillstand.

Méahen Sie nur im Ruckwartsgang, wenn es sich-abso
lut nicht vermeiden lafi3t. @n Sie im Rickwartsgang
mahen missen, oder wenn Sie andere Gerate, die Uber



Betrieb

die Zapfwelle angetrieben werden, einsetzen missen
(wie z.B. eine Schnee- oder Ackerfrase), dann kann
dieser Sicherheitsschalteler den Betrieb im
Ruckwartsgang verhindert, vorigehend Ubersteuert

hinterlassen wird.

werden.

Stellen Sie vor einem Deaktivieren dieses
Sicherheitsschalters sichdafd sich keine Kinder in

der Nahe des Einsatzbereiches der Zugmaschine
befinden oder eventuell dort einfinden, wahrend Sie
mahen oder ein Anbaugeréat betreibeenwSie sich

fur das Deaktivieren dieses Sicherheitsschalters
entscheiden, gehen Sie mit erhdhtersicht vor da

das Gerausch der Zugmaschine Sie u.U. daran hindert
darauf aufmerksam zu werden, daf3 ein Kind oder ein
Unbeteiligter in den Einsatzbereich der Zugmaschine
gekommen ist.

Wenn Sie sich vegewissert haben, daf? Sie sicher im
Ruckwartsgang mahen oder das Anbaugerat einsetzen
kénnen, deaktivieren Sie den Sicherheitsschalter durch
Drehen des ,Key Choice"-Schlissels (Bild 10), der
sich vor und unter dem Fahrersitz befindet, nachdem
Sie die Zapfwelle eingeschaltet haben. Auf dem
Armaturenbrett leuchtet dann eine rote Lampe (Bild

11) auf, die Sie daran erinnert, dal3 der
Rickwartsbetrieb-Sicherheitsschalter deaktiviert ist.
Nach Deaktivieren dieses Sicherheitsschalters bleibt
dieser so lange deaktiviert und die Lampe auf dem

MOGLICHE GEF AHRENQUELLEN

« Ein Kind oder Unbeteiligter kann mit
eingeschalteten Messern riickwds Uber-
fahren werden.

WAS PASSIEREN KANN
e Messerkontakt kann zu schween
Verletzungen oder Dd fuhren.

WIE SIE DIESER GEFAHR VORBEUGEN

e Mahen Sie nur im Ruckwarsgang, wenn es
sich absolut nicht vermeiden laft.

* Blicken Sie vor dem Ruckwatsfahren immer
zuerst nach hinten und unten.

* Benutzen Sie den ,Key Choice"-Schlissel
nur, wenn Sie sich vergewissehaben, dal3
keine Kinder oder Unbeteiligten im
Mahbereich sind oder dot erscheinen wer
den.

e Ziehen Sie immer die Zund- und ,Key
Choice"-Schlussel und bewahen diese an
sicherem Ort auf (aul3er Reichweite von
Kindern oder Unbefugten), wenn die
Maschine unbeaufsichtigt hinterlassen wird.

Armaturenbrett EIN — wahrend die Maschine im
Rickwartsgang betrieben wird — bis entweder die
Zapfwelle oder der Motor abgestellt wird.

Anmerkung: Stecken Sie den ,Key Choice"-Schliissel
nur dann ein, wenn es absolut erforderlich ist,
im RiUckwarts-gang zu mahen oder ein
Anbaugerat zu benutzen. Der ,Key Choice"-
Schlissel muf3 unbedingt heraus-gezogen wer
den, wenn die Maschine von jemand anderem
als einem verantwortungsbewuf3ten, erfahre
nen Operator bedient werden muf3. So wird
verhindert, dalR die Maschine mit eingesehal
tetem Messer oder anderem (ber die Zapfwelle
angetriebenen Gerat im Ruckwartsgang
benutzt wird. Ziehen Sie immer die Ziind- und
.Key Choice"-Schlussel und bewahren diese
an sicherem Ort auf (auRer Reichweite von
Kindern), wenn die Maschine unbeaufsichtigt

1., Key Choice"-Schlussel

15



Betrieb

Bild 11

1. Lampe—Ruckwaértsbetrieb

Kontrolle der Sicherheitsschalter

Testen Sie die Funktion der Sicherheitsschalter vor
jeder Inbetriebnahme der MaschineeW die

Fahrersitz. Dann muR3 der Motor abgén.

4. Stellen Sie den ZW-Schalthebel auf
»2Ausgeschaltet" und das FuRpedal auf Neutral.
Lassen Sie dann den Motor an. Bewegen Sie bei
laufendem Motor den Z¥A‘Schalthebel in die
~Eingeschaltet"-Stellung und das Ful3pedal auf
Ruckwartsfahrt. Dann muf3 der Motor abgein.

5. Stellen Sie den ZWSchalthebel auf
»<Ausgeschaltet" und das Ful3pedal auf Neutral.
Lassen Sie dann den Motor an. Bewegen Sie den
ZWA-Schalthebel auf ,Eingeschaltet" und drehen
den ,Key Choice"-Schlissel, den Sie anschlie3end
loslassen. Dann muf3 dieawilampe
,Ruckwartsbetrieb" aufleuchten. Stellen Sie den
ZWA-Schalthebel auf ,Ausgeschaltet”, wodurch
die Warnlampe ,Ruckwartsbetrieb" ausgehen muf3.

Sicherheitsschalter nicht wie nachfolgend beschriebenManuelles Schieben der

funktionieren, lassen Sie die Schalter von lhrem
TORO \ertragshandler instand setzen. Wahrend Sie
auf dem Fahrersitz sitzen, fihren Sie die folgenden
Kontrollen durch.

1. Bewegen Sie den &fiIschalter fiur die
Fahgeschwindigkeit auf N = Neutral. Aktivieren
Sie dann die Feststellboremse und bewegen den
Messerschalthebel (ZAY auf ,EINGESCHAL-
TET". Dann drehen Sie den Ziundschlissel auf
START". Jetzt darf sich der Motor nicht drehen.

2. Schalten Sie mit dem Fajgschwindig keitsschal
ter auf N = Neutral den Messerschalthebel W
auf ,AUSGESCHAITET" und l6sen die
Feststellboremse. Dann drehen Sie den
Zundschlussel auf ,SART". Jetzt darf sich der
Motor nicht drehen.

3. Aktivieren Sie mit dem Fabgeschwindig-keitss
chalter auf N = Neutral die Feststelloremse und
stellen den Messexchalthebel (Z\W) auf ,AUS-
GESCHAILTET". Dann lassen Sie den Motor an.
Ldsen Sie wahrend der Motor lauft die

Feststellboremse, und erheben Sie sich etwas vom

16

Maschine

WICHTIG: Die Maschine immer nur per Hand
schieben. Die Maschine darf unter keinen
Umstanden abgeschleppt werden, andernfalls wird
die Hinterachse beschadigt.

Zum Schieben der Maschine

1. Die Mahbedienung (ZW) ausschalten, die
Feststellbremse aktivieren und die Ziindung auf
"OFF" drehen, um den Motor abzustellen.

2. Den Antriebszug in die "PUSH"-Stellung bringen.
So wird der Antrieb ausgeschaltet, was ein freies
Drehen der Rader zulaf3t (Bild 12).

Zum Betrieb der Maschine

1. Den Antriebszug in die "Operate"-Stellung brin
gen. So wird der Antrieb zugeschaltet (Bild 12).

Hinweis: Die Maschine laRdt sich erst fahren,
wenn der Antriebszug auf "OPERE" steht.



Betrieb

\/ Bild 13
1. Fahrpedal 3. Ruckwarts

2. Vorwarts

Bild 12
1. Betriebsstellung 2. Schubstellung

Stoppen der Maschine
Vorwarts- und Rickwartsfahren PP

Um die Maschine zum Stillstand zu bringen, die

Der Gashebel regUIiert die Motordrehzahl, die in Mahbedienung (Z\A[) ausschalten und die ZUndung
Umdrehungen pro Minute (_U/min) gemessen wird.  guf "OFF" stellen, um den Motor abzustellere/iy
Den Gashebel fur beste Leistung alASH™ stellen. die Maschine unbeaufsichtigt bleiben muR, ebenfalls

_ die Feststellbremse aktivieren; siekidivieren der
Zum \or- oder Rickwartsfahren, die Feststelloremse  Feststellbemse Nicht vegessen: Den Ziindschliissel

l6sen: siehé\ktivieren der FeststelllamseDen Ful3 ziehen.
auf das Fahrpedal stellen und langsam die Oberseite

des Fahrpedals vorwarts driicken, um vorwarts zu

fahren; zum Ruckwartsfahren, die untere Halfte des A VORSICHT

Fahrpedals nach unten driicken (Bild 13). Je weiter dag =

Fahrpedal durchgedriickt wird, desto schneller bewegt MOGLICHE G_,EF AH_RENQUELLE'_\I .
sich die Maschine in die jeweilige Richtung. * Jemand konnte sich der Maschine nahern

und versuchen, den unbeaufsichtigten

Um langsamer zu fahren, den Druck vom Fahrpedal Traktor zu benutzen.

zuriicknehmen.
WAS PASSIEREN KANN

« Kinder oder Unbeteiligte kdnnten durch
unbefugten Gebrauch des faktors verletzt
werden.

WICHTIG: Um Getriebeschaden vorzubeugen, die
Feststellbremse immer vor Bewegen des Fahrpedals
I6sen.

WIE DIESE GEFAHR ZU VERMEIDEN IST

¢ Wenn die Maschine unbeaufsichtigt bleiben
muf3, auch wenn nur fir einen Augenblick,
immer den Ziindschliissel ziehen und die
Feststellbremse aktivieen.

17
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Seitenauswurf oder Mulchen

MOGLICHE GEF AHRENQUELLEN

* Ohne Prallblech, Auswurfabdeckung oder
komplette Grasfangvorrichtung sind Sie und
andere der Gefahr eines Messerkontakts und
ausgeworfener Femdkorper ausgesetzt.

WAS PASSIEREN KANN

» Kontakt mit r otierenden Messern und ausge
worfenen Fremdkdrpern bedeutet
Verletzungs- oder sogar Lebensgefahr

WIE DIESE GEFAHR ZU VERMEIDEN IST

* NIE das Prallblech vom Maher entfernen, da
dieses das Schnittgut abwds auf den Rasen
ablenkt. Sollte das Prallblech irgendwie
beschadigt werden, sofdrauswechseln.

* Nie Hande oder Fii3e unter das Mahwerk
bringen.

e Erst versuchen, den Grasauswurfbegich
oder das/die Messerbalken fizumachen,
nachdem die Mahwerkbedienung (ZVW) auf
“AUSGESCHALTET” und der Ziind -
schlussel auf “AUS” gestellt wurde. Dann derj
Zindschliissel ziehen und den/die
Zundkerzenstecker abziehen.

1. Das Méahwerk ist mit einem klappbaren Prallblech

ausgerustet, womit das Schnittgut seitlich zum
Boden abgelenkt wird.

2. Um Schnittgut zu mulchen, mul3 die Auswurf

abdeckung (Option fur einige Modelle) Uiber die

Offnung in der Mahwerkseite montiert werden;
sieheMontage der Auswurfabdeckung.

18

Montage der Auswurfabdeckung

Zum Umbau von Seitenauswurf auf Mulchen, die
Auswurfabdeckung Uber die Seitefmifng im
Mahwerk montieren.

1. Das Prallblech anheben und die Nasen an der
Oberseite der Auswurfabdeckung unter die
Prallblechbefestigungsstange schieben. Die
Auswurfabdeckung abwarts tiber digfiding und
auf die untere Kante des Mahwerks bringen
(Bild 14).

2. Die Auswurfabdeckung auf der unteren
Mahwerklippe mit Schrauben und Muttern absich
ern (Bild 14)

Bild 14
1. Prallblech 4. Untere Kante
2. Nasen unter der Befestigungsstange 5.  Schraube
3. Auswurfabdeckung 6. Mutter

3. Um das Prallblech wieder einzurichten, die
Auswurfabdeckung entfernen und das Prallblech
Uber den Auswurf absenken.



Betrieb

Mahhinweise Zu radikales Mahen vermeiden

Wenn die Schnittbreite dieses Mahers breiter ist, als
Gashebelstellung—schnell die des vorher benutzten, die Schnitthbhe um eine
Einstellung hoher als normal wéhlen um sieher

Fir beste Mahresultate und maximale Luftumwalzung zystellen, daR ungleichmaRige Rasenflachen nicht zu
den Motor auf “SCHNELL” fahren. Zum besten kurz geschnitten werden.

Schnitt muf3 Luft unter das Chassis eindringen kénnen;
deshalb die Schnitthéhe nicht zu niedrig stellen oder
den Maher vollstandig mit ungemahtem Gras Langes Gras

Seite angesaugt werden kann. Schnitthohe hoher als normal einstellen und den Rasen
mit dieser Einstellung méhen. Dann den Rasen
Erster Rasenschnitt nochmals mit der normalen Hoéheneinstellung mahen.

Den Rasen etwas langer als nhormal schneiden um ]
sicherzustellen, daR der Maher keine Unebenheiten imB€ImM Stoppen

Rasen skalpiert, obwohl normalerweise die zuletzt  \yenn die Maschine wahrend der Maharbeit ionV

Gras langer als 150mm gemaht wird, sind u.U. zwei  Kjympen Schnittgut auf den Rasen fallen. Um das zu
Uberlaufe zu empfehlen, um ein akzeptables verhindern:

Schnittbild zu realisieren. _ )
1. Bei “ZUGESCHALTETEM” Schnittwerk auf
einen vorher gemahten Bereich fahren.

1/3 der Graslange Mahen
g 2. Zur gleichmaRigen &fteilung des Schnittguts, das

Es empfiehlt sich, immer ndf3 der Grasléange in Méahwerk um eine oder zwei Einstellpositionen
einem Uberlauf zu mahen. Radikaleres M&hen ist nur anheben, dabei den Maher mit “ZUGESCHAL
bei diinnem Gras oder im Spatherbst zu empfehlen, TETEM” Mahwerk vorwarts fahren.

wenn das Gras langsamer wéchst.

Sauberhalten der Maherunterseite

Mahrichtun
g Entfernen Sie mit Hilfe der @Wschéfnungen

Um Grashalme gerade stehen zu lassen, bei jedem  Schnittgut und Schmutzriickstande nach jedem Mahen

Uberlauf die Mahrichtung wechseln. So wird auch das von der Unterseite des Méhersei sich Schnittgut-

Schnittgut besser verteilt, was zwerllesserung der und Schmutzriickstande unter dem Maherchassis

Kompostbildung und Dlngung fuhrt. ansammeln, verschlechtert sich zunehmend die
Schnittqualitat.

In angemessenen Intervallen mahen
Messerbalkenpflege

Normalerweise alle 4age mahen, dabei jedoch daran
denken, dal’ Gras zu verschiedenen Jahreszeiten unter
schiedliches \&chstum aufweist. Zum Beibehalten einer
gleichm&Rigen Schnitthohe empfiehlt es sich deshalb,
Anfang Frihling haufiger zu mahen. Mit reduzierender
Wachstumsrate im Hochsommer auch weniger haufig
mahen. VEnn Sie fir langere Zeit nicht mahen kdnnen,
den ersten Uberlauf mit hoher Schnitththeneinstellung
vornehmen; dann 2age spater mit niedrigerer
Einstellung einen weiteren Uberlauf durchfiihren.

Die Messerbalken wahrend der ganzen Mahsaison
scharf halten, da scharfe Klingen Grashalme sauber
durchtrennen, ohne diese zu zerreil3en oder zerstiick
eln. Zerstiickeln und Zerreil3en lait die
Grashalmkanten braun werden, was zu reduziertem
Wachstum und der Méglichkeit von Krankheiten
fihren kann. Das/die Messerbalken einmal monatlich
auf Scharfe prifen und alle Unebenheiten ausfeilen.
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Wartung

Wartungsmassnahme

25
Stunden

Bei jedum 50

Gebrauch 5 Stunden

Stunden

Lagerwart
un

Frihjahrs
wartung

Notizen

Ol—erster Wechsel

X

Ol—regelmassiger Wechsel

Ol—Stand messen

Sicherheitsschalter—kontrollieren

Messerbalken—kontrollieren

Bremse—konrollieren

Chassis—abschmieren

Bei staubi-

Luftfilter—Schaumeinsatzwarten

X | X| X| X| X

en,
schmutzign

Luftfilter—Papiereinsatz auswechseln

Bedingung-
en haufiiger

Zindkerze(n)—kontrollieren

X | X | X| X| X| X

Treibriemen—auf Abnutzung/Risse
kon trollieren

X

Benzin—ablassen

Motor-Ausseres reinigen

Mé&hergehause—reinigen

Abgesplitterte Lackflachen kontrollieren

Batterie—Saurestand kontrollieren

Batterie—aufladen, Kabel abklemmen

Kraftstoffilter—auswechseln

Reifen—Druck regeln

X | X | X| X| X| X| X| X

Olfilter wechseln

WAS PASSIEREN KANN

A\ VORSICHTS

MOGLICHE GEF AHRENQUELLEN
* Wird der Ziindschlissel im -schlol3 gelassen, kénnte ein an@éerden Motor anlassen

* Ungewolltes Anlassen des Motors kann Sie oder anagetUnbeteiligte schwer verletzen.

WIE DIESE GEFAHR ZU VERMEIDEN IST
» Den Zindschlussel ziehen und den/die Ziindkeenstecker abziehen, bevor \&ftungsmafinahmen
getroffen werden. Den/die Zundkereenstecker ebenfalls beiseite legen, damit er keinen verse

hentlichen Kontakt mit der/den -kerze(n) emhalt.
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Wartung

Wartungsintervalltabelle

Schmierung

Wartungsintervall/Spezifikation

Die Maschine alle 25 Betriebsstunden oder einmal
jahrlich abschmieren, je nachdem, welcher Zeitpunkt
zuerst eintritt. Vnn die Maschine unter besonders
staubigen oder sandigen Bedingungen eingesetzt wird,
haufiger abschmieren.

Bild 15

Schmiermittel: Allzweckschmierfett.
Reifendruck
Abschmiervorgang

- . Wartungsintervall/Spezifikation
1. Die Mahwerkbedienung (2% ausschalten, den

Schalthebel auf Neutral stellen, die Feststellboremseyen, Reifendruck in dendrder und Hinterradern nach
aktivieren und die Ziindung zum Abstellen des  gpezifikationsangaben regeln. Den Reifendruck am
Motors auf *AUS” drehen. Ventil nach allen 25 Betriebsstunden oder einmal
_ o o _ jahrlich prifen, je nachdem, welcher Zeitpunkt zuerst
2. Die Schmiernippel mit einem Lappen abwischen.  gjntritt. Um die Einstellung so genau wie méglich zu

Alle eventuell angetréénen Lackrlckstande von  regjisieren, den Reifendruck im Kaltzustand regeln.
der \orderseite der Nippel abkratzen.

. Regeln Sie den Reifendruck vorne und hinten
3. Eine Fettpresse an den Nippeln ansetzen. bei Zugmaschinen der Seriennummer 9905000
Schmierfett in die Nippel pumpen. und alter auf 83 kPa.
4. Uberflissiges Schmierfett abwischen. . Regeln Sie den Reifendruck fur Zugmaschinen

der Seriennummer 9905001 und hdher

Wo geschmiert werden muR f(lliealfenmarke Kenda" "Supetut") auf 138

1. Die Vorderrader schmieren, bis das Fett aus den
Lagern zu quellen beginnt (Bild 15).

>
@

Bild 16
1. Ventil
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Wartung

Bremse

Die Bremse befindet sich an der rechten Seite der
Hinterachse, an der Innenseite des Hinterrads

(Bild 16). Sollte die Bremse die Maschine nicht richtig
halten oder die Bremswirkung ist unbefriedigend, muf3
die Bremse justiert werden.

Kontrollieren der Bremse

1. Die Maschine auf einer ebenen Flache abstellen,
die Mahwerkbedienung (Z¥) ausschalten, den
Schalthebel auf Neutral stellen, die Feststellbremse
aktivieren und die Zindung zum Abstellen des
Motors auf “AUS” drehen.

2. Den Antriebszug in die "PUSH"-Stellung
schieben; sieh®anuelles Schieben der Maschine

3. Sollten sich die Hinterreifen sperren und rutschen,
wenn die Maschine vorwarts geschoben wird, ist
keine Einstellung erforderlich. Dagegen muf die
Bremse eingestellt werden, wenn sich die Rader
durchdrehen lassen und nicht sperren; siehe auch
Einstellen der Bemse.

Einstellen der Bremse

(5,08mm Mellehre erforderlich)

1. Vor jeder Einstellung, zuerst die Bremse kontrol
lieren; sieh&ontrollieren der Bemse

2. Die Feststellboremse 16sen; sidhigsen der
Feststellbemse.

3. Um die Bremse einzustellen, entfernen Sie den
Stift, und lockern Sie die Mutter zum verstellen
der Bremse etwas (Bild 17).

4. Vorsichtig eine MeRlehre (5,08 mm) zwischen die
zwei aulReren Bremsbacken einfuhren (Bild 17).

5. Die Bremseinstellmutter leicht anziehen, bis ein
leichter Wderstand an der Mel3lehre spurbar ist,
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wenn diese ein- und ausgeschoben wird. Setzen
Sie den Mitnehmerstift wieder ein.

Die Bremswirkung nochmals nachprifen; siehe
Prufen der Bemse.

WICHTIG: W enn die Feststellbemse geldst
wird, missen sich die Hinterrader beim
Schieben des Mahers &i durchdrehen lassen.
Wenn der 5,08mm Abstand und die feie
Raddrehung nicht realisierbar sind, sofot mit
Ihr em Vertragshandler Kontakt aufnehmen.

0.020" (5.08 mm) == |t—
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Bild 17

1. Bremseinstellmutter 2. Bremsbacken auf3en




Sicherung

Wartungsintervall/Spezifikation

Die Elecktroanlage is mit Sicherungen geschiitzt. eine

Wartung is nich erforderlich; wie auch immesenn
eine Sicherung durchbrennt, mul3 dexdfahtung auf
Kurzschlisse Uberprift werden.ewh Sie eine

sicherung ersetzen missen, ziehen Sie sie nach oben,

um sie aus der Halterung zu entfernen (Bild 18).
Sicherung in die Halterung driicken, um sie einzuset
zen.

1672

Bild 18
1. Sicherung (entfernt) 2

Halterung

Sicherung: 10 A, Flachbandaufuhrung.

Scheinwerfer

Spezifikation: Birne Nr1156 bewegliche Ausfuhrung

Entfernen der Birne

1. Die Méahwerkbedienung (Z¥) ausschalten, den

Schalthebel auf Neutral stellen, die Feststellbremse

aktivieren und die Zindung zum Abstellen des
Motors auf “AUS” drehen.

2. Die Motorhaube dghen. Die Anschliisse von bei
den Birnenfassungsklemmen abziehen.

3. Die Birnenfassung uif4a Umdrehung im

Gegenuhrzeigersinn drehen und aus dem Reflektor

entfernen (Bild 19).

4. Die Birne im Gegenuhrzeigersinn eindricken und 3,

Wartung

drehen, bis sie den Anschlag erreicht {¢a.
Umdrehung), dann die Birne aus der Fassung ent
fernen (Bild 19).

Bild 19
1. Birnenfassung 4. Auskerbungen
2. Reflektor 5.  Klemmen
3 Nasen

Einsetzen der Birne

1. An beiden Seiten ihrer Unterseite hat die Birne
Metallstifte. Diese mit den Auskerbungen in der
Birnenfassung abstimmen und die Birne in die
Fassung eindriicken (Bild 20). Die Birne unter
Druck im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehen.

4
Bild 20
1. Birne 3. Birnenfassung
2. Metallstifte 4. Auskerbungen

2. Die Birnenfassung hat zwei Nasen (Bild 19). Diese

mit den Auskerbungen im Reflektor abstimmen,
die Birnenfassung in den Reflektor einfihren und
1/4 Umdrehung im Uhrzeigersinn bis zum
Anschlag drehen.

Die Kabelanschlisse auf die Klemmen an der
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Wartung

Birnenfassung aufschieben.

Batterie

Wartungsintervall/Spezifikation

Vor jeder Inbetriebnahme den S&urestand in der
Batterie prufen. Die Batterie immer sauber und voll
geladen halten. Batterie und -kasten mit sauberem
Papiertuch reinigen. Korrodierte Batteriepole mit einer
4:1 Natronlauge reinigen. Als Korrosionsschutz die \ —~

R -~
Batteriepole mit einer diinnen Schicht Schmierfett Bild 21
Uberziehen. 1. Minus (-)-Kabel (schwarz) 4. Batteriekasten
2. Gummikappe 5. Schraube und
3. Plus (+)-Kabel (rot) Flugelmutter

Spannung: 12V160A Kaltstartleistung

. Installation der Batterie
Entfernen der Batterie

1. Die Batterie in den Kasten einfiihren und das
1. Die Mahwerkbedienung (Z@) ausschalten, den Beluiftungsrohr durch das U-Profil und das
Schalthebel auf Neutral stellen, die Feststellbremse | angloch im Kastenboden schieben (Bild 22).
aktivieren und die Zindung zum Abstellen des

Motors auf “AUS” drehen. WICHTIG: In die Of fnung blicken, in die der
Batteriekasten pafit. Das Loch im Ende des
2. Den Sitz zum Freilegen der Batterie vorwarts kip rechten Rahmentragers (Bild 22) ausfindig
pen. machen. Das Beluftungsohr immer durch
dieses Loch fihen, um einer Korrosion von
3. Das Minus (-) Kabel (schwarz) vom Batteriepol Traktor und Mahwerk dur ch Batteriesaure
abklemmen (Bild 21). vorzubeugen.

4. Die Gummikappe vom Plus (+)-Pol entfernen. Das
Plus (+) Kabel (rot) vom Batteriepol abklemmen
(Bild 21).

5. Batteriekasten, Batterie und das lange Beliftungs
rohr aus dem Fahrzeug entfernen (Bild 22).
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Bild 22
1. Batterie 4. Langloch im Batteriekasten
2. Batteriekasten 5. Lochim Rahmen

3. Beluftungsrohr

2. Batterie und -kasten in der Maschine installieren
(Bild 22). Sicherstellen, daf’ das Ende des Beluft

ungsrohrs durch das Loch im Rahmen gefiihrt wird

(Bild 22).

3. Das Plus (+)-Kabel (rot) mit Schraube und Fléagel
mutter am Plus (+)-Pol der Batterie anklemmen
(Bild 21). Die Gummikappe uber den Batteriepol
stilpen.

4. Das Minus (-)-Kabel (schwarz) mit Schraube und
Fligelmutter am Minus (-)-Pol der Batterie
anklemmen (Bild 21).

Kontrolle des Saurestands

1. Zum Freilegen der Batterie den Sitz nach vorne
kippen.

2. Die Seite der Batterie betrachten. Der Saurestand 4

muf3 die obere Linie erreichen (Bild 23). Den
Saurestand nicht unter die untere Linie fallen
lassen (Bild 23).

3. Bei niedriger Batterieflissigkeit mit der erforder
lichen Menge destilliertem ®¢ser nachfillen;
sieheNachftillen der Batterie.

Wartung

/

1. Zellendeckel 3.
2. OBERE Linie

UNTERE Linie

Nachflllen der Batterie

Der beste Zeitpunkt zum Nachfullen der Batterie ist
kurz vor Arbeitsbeginn. So erfolgt die beste

Vermischung von \Asser und Batteriefliissigkeit.

1. Die Oberseite der Batterie mit einem Papiertuch
abwischen.

2. Die Zellendeckel abschrauben (Bild 23).

3. Langsam destilliertes séser in jede Zelle gielRen,

bis der Flussigkeitsstand die OBERE Linie am
Batteriegehduse erreicht (Bild 23).

WICHTIG: Die Batterie nie Uberfiillen, da
Batteriesdure (Schwefelsdue) schwee

Korr osion und Schaden am Chassis verur
sachen kann.

Die Zellendeckel wieder aufschrauben.

Laden der Batterie

WICHTIG: Die Batterie immer voll geladen
halten (spezifische Schwer. 1260). Der
Ladezustand ist besonders bei@mperaturen
unter 0°C von Bedeutung.

1. Die Batterie aus der Maschine entfernen; siehe

Entfernen der Batterie.
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Wartung

2. Den Saurestand in der Batterie kontrollieren; siehe  aktivieren und die Zindung zum Abstellen des
Kontrolle des Sawstands Motors auf “AUS” drehen.

3. Die Zellendeckel abschrauben und die Batterie 2. Die Motorhaube dhen.
Uber die Batteriepole an ein 3 bis 4A Ladegerat
anschliel3en. Die Batterie fir 4 Stunden mit4 A 3. Den/die Ziindkerzenstecker abziehen (Bild 24).

oder weniger (12 V) aufladen. Die Batterie nicht Jetzt den Bereich um die Kerze reinigen, um
Uberladen. Nachdem die Batterie ihren vollen Eindringen von Schmutz in den Motor und
Ladezustand erreicht hat, die Zellendeckel wieder moglichen Motorschéaden vorzubeugen.
aufschrauben.

4. Die zundkerze(n) und Metalldichtscheibe(n)-ent

A WARNUNG fernen.

MOGLICHE GEF AHRENQUELLEN
« Aufladen der Batterie erzeugt Gase.

WAS PASSIEREN KANN
» Batteriegase sind explosiv

WIE DIESE GEFAHR ZU VERMEIDEN IST
* Zigaretten, Funken und ofenes Licht von der
Batterie fernhalten.

4. Die Batterie in die Maschine einbauen; siehe
Montage der Batterie.

Bild 24

1. Zindkerzenstecker 2. Zindkerz

Zundkerze
Kontrollieren der Zindkerze(n)

Wartungsintervall/Spezifikation

1. Die Mitte der Zindkerze anschauen (Bild 25).
Alle 100 Betriebsstunden (eine) neue Zindkerze(n) Wenn das Isolierteil hellbraun oder -grau ist, lauft
einsetzen. Die Zindkerze(n) alle 25 Betriebsstunden der Motor richtig. Ein schwarzer Uberzug bedeutet
kontrollieren. Sicherstellen, dal3 der Abstand zwischen haufig einen verschmutzten Luftfilter
der mittleren und der seitlichen Elektrode korrekt ist,

bevor Ziindkerzen eingeschraubt werden. Zum WICHTIG: Ziindker zen nie rinigen.
Entfernen/Montieren von Zindkerzen immer einen Zundkerzen immer auswechseln, wenn sie
Kerzenschliissel benutzen. Elektrodenabstande sind schwarz oder mit RuR3 Giberzogen sind,

mit einem Fuhler nachzuprfen. abgenutzte Elektroden oder Risse aufweisen.

Typ: Champion RC-12YC (oder gleichwertige)

Elektrodenabstand: 0,762 mm) 2. Den Abstand zwischen der zentralen und seitlichen

Elektrode feststellen (Bild 25). Bei falschem

. Abstand die seitliche Elektrode entsprechend ver
Entfernen von Zindkerze(n) biegen (Bild 25).

1. Die Mahwerkbedienung (Z¥) ausschalten, den
Schalthebel auf Neutral stellen, die Feststellbremse
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Wartung

3 Kraftstoffilter einzusetzen.

e———— ‘.7/62MM
== A\ GEFAHR

== MOGLICHE GEF AHRENQUELLEN
e Unter bestimmten Bedingungen ist Benzin
auRerstfeuergefahrlich und héchst explosiv

1 WAS PASSIEREN KANN
e Ein Benzinbrand oder eine -explosion kann
Bild 25 Sie und andee schwer verletzen und schwer
1. Isolierteil - mittige Elektrode 3. Abstand (nicht mastabgetreu). Sachschaden Verursachen.

2. Seitenelektrode

WIE DIESE GEFAHR ZU VERMEIDEN IST
e Zigaretten, Funken und ofenes Licht von der
1. Die ziindkerze und Metalldichtung einschrauben. Batterie fernhalten.
Sicherstellen, daRR der Elektrodenabstand den .
Angaben entspricht.

Montage der Zindkerze

Benzin bei kaltem Motor ablassen. Die Arbeit
im Freien durchfuhren. Alle

. . Benzinverschuttungen aufwischen.
2. Die Zindkerze auf 20,4 Nm anziehen.

* Nie Benzin in Nahe einer denen Flamme

3. Den Ziindkerzenstecker aufschieben (Bild 24). oder an Orten, wo Gasdunste entziindet wer
den konnen, ablassen.

4. Die Motorhaube schliel3en. « Nie rauchen.

Krattstofitank 5. Die Kraftstofleitung am Filter anbringen. Die
Schlauchschelle nahe an den Filter bringen, dann
Ablassen des Kraftstoffs Kraftstoffleitung und -filter absichern.

1. Die Maschine so aufstellen, daR die linl@adér
seite etwas tiefer steht als die rechte um sicher
zustellen, dald sich derfk vollstéandig entleert.
Dann die Mahwerkbedienung (A)ausschalten,
den Schalthebel auf Neutral stellen, die
Feststellboremse aktivieren und die Zindung zum
Abstellen des Motors auf “AUS” drehen.

2. Die Motorhaube dhen.

BN\

3. Die Enden der Schlauchklemme zusammendriuck
en und auf die Kraftstééitung in Richtung
Kraftstofftank aufziehen (Bild 26).

4. Die Kraftstofleitung vom Filter abziehen Bild 26
(Bild 25) und das Benzin in einen Benzinkanister 1. Schlauchschelle 3. Filter
oder eine Auangwanne ablaufen lassen. 2. Kraftstofiefhung
Hinweis: Weil der Tank leer ist agibt

sich jetzt die beste Gelegenheit, einen neuen
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Wartung

Kraftstoffilter Entfernen der Schaum- und
Papiereinsatze

Wartungsintervall/Spezifikation 1. Die Mahwerkbedienung (2A) ausschalten, den

Schalthebel auf Neutral stellen, die Feststellbremse
aktivieren und die Zindung zum Abstellen des
Motors auf “AUS” drehen.

Den Kraftstofilter alle 100 Betriebsstunden oder
jahrlich auswechseln, je nachdem, welcher Zeitpunkt
Zuerst eintritt.

. 2. Die Motorhaube dhen.
Auswechseln des Kraftstoffilters
3. Um Eindringen von Schmutz in das Motorinnere

Der Kraftstofilter (Bild 26) I&Rt sich am besten bei . i - -
zu vermeiden, was zu Motorschaden fihren-kon

leerem Bnk auswechseln. Nie verschmutzte Kraft

stoffilter nach Entfernung von der Leitung montieren. nte, den Bereich um den Luftilter reinigen. Die
Schraube abschrauben und die Filterabdeckung
1. Die Mahwerkbedienung (Z¥) ausschalten, den entfernen (Bild 27).

Schalthebel auf Neutral stellen die Feststellboremse
aktivieren und die Zindung zum Abstellen des
Motors auf “AUS” drehen.

2. Die Motorhaube dhen.

3. Die Enden der Schlauchschellen zusammendriick
en und vom Filter abschieben (Bild 26).

4. Den Filter von den Kraftstfiéitungen entfernen.

5. Einen neuen Filter einbauen und die
Schlauchklemmen an den Filter bringen.

6. Die Motorhaube wieder schlielRen.

Bild 27

1. Schraube 2. Luftfilterabdeckung

Luftfilter

Wartungsintervall/Spezifikation

Schaumeinsatz: Alle 25 Betriebsstunden reinigen und
frisch eindlen.

Papiereinsatz: Alle 100 Betriebsstunden oder einmal
jahrlich, je nachdem, welcher Zeitpunkt zuerst eintritt,
den Papiereinsatz auswechseln.

Hinweis: Wenn die Maschine unter besonders
staubigen oder sandigen Bedingungen einge
setzt wird, den Lulftfilter haufiger warten (alle
paar Stunden).
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Wartung

4. Den Schaumeinsatz vorsichtig vom Papiereinsatz Tuch trocknen.

abschieben (Bild 28). C. Den Einsatz mit 30-50g frischem Motor6l

durchtranken (Bild 31). Den Einsatz zur
Verteilung des Ols zusammendriicken.

WICHTIG: Angerissene oder abgenutzte
Schaumeinsétze auswechseln.

Bild 28 1

1. Schaumeinsatz 2. Papiereinsatz

5. Die Gummimutter abschrauben und den
Papiereinsatz entfernen (Bild 29).

1. Schaumeinsatz 2. Ol

2. Papiereinsatz

A. Den Einsatz zum Entfernen von Staub- und
Schmutzrickstanden leicht auf flacher
Oberflache abklopfen (Bild 31).

B. Den Einsatz auf Risse, 6ligen Uberzug und
defekte Gummidichtung untersuchen.

WICHTIG: Reinigen Sie Papierfilter einsatze
nie mit Druckluft oder unter Druck stehender
Flussigkeit, wie z.B. Losungsmittel, Benzin oder
Kerosin. Wenn der Papieeinsatz nicht mehr
einwandfrei gereinigt werden kann oder defekt
geworden ist, tauschen Sie diesen aus.

1. Gummimutter 2. Papiereinsatz

Reinigen der Schaum- und
Papiereinsatze

1. Schaumeinsatz

A. Das Schaumelement in warmer Seifenlauge
auswaschen. @n der Einsatz sauber ist,
grindlich durchspulen.

B. Den Einsatz durch Ausdriicken in sauberem
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Wartung

Bild 31
2,

1. Papiereinsatz Gummidichtung

Installation von Schaum- und
Papiereinsatzen

WICHTIG: Um Motorschaden vor zubeugen,
den Motor nur mit komplett installier ten
Schaum- und Papieeinséatzen laufen lassen.

1. Den Schaumeinsatz vorsichtig Gber den
Papierluftfiltereinsatz stulpen (Bild 28).

2. Die Luftfilterbaugruppe auf die lange Stange
aufziehen. Jetzt die Gummimutter handfest an den
Luftfilter anschrauben (Bild 29).

Hinweis: Sicherstellen, dafl3 die Gummidichtung

flach am LuftfilterUnterteil anliegt.

3. Die Luftfilterabdeckung und -schraube montieren
(Bild 27). Die Schraube festziehen.

4. Die Motorhaube schliel3en.
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Motorol
Wartungsintervall/Spezifikation

Olwechsel:

Nach den ersten 5 Betriebsstunden.

Alle 25 Betriebsstunden.

Hinweis: Bei Einsatz unter extrem staubigen
oder sandigen Bedingungen, das Ol haufiger
wechseln.

Oltypen: Waschaktives Ol (API Dienstgiite SF, SG oder SH)

Kurbelgehause-Fassungsvermdgen: 1,4 |, wenn der Filter
nicht gewechselt wird; 1,7 | bei Filterwechsel.

Viskositat: Siehe Tabelle unten

SAE OL MIT DIESEN VISKOSITATEN VERWENDEN

5W-30, 10W-30

Kontrolle des Olstands

1. Die Maschine auf einer ebenen Flache abstellen,
die Mahwerkbedienung (Z¥) ausschalten, den
Schalthebel auf Neutral stellen, die Feststellbremse
aktivieren und die Zindung zum Abstellen des

Motors auf “AUS” drehen.

Die Motorhaube dhen.

Den Bereich um den OlmeRstab reinigen (Bild 32),
so daR keine Schmutzriickstande in das Olfillrohr

fallen, die zu Motorschaden fiihren konnten.

Den OlmeRstab abschrauben und das Metallende
sauberwischen (Bild 32).

Den OlmeRstab ganz in das Olfiillrohr-ein



schrauben (Bild 32). Den OlmeRstab nochmals
herausschrauben und das Metallende betrachten.

Bei niedrigem Olstand, langsam genug Ol in das 7.

Fillrohr einfullen, bis der Olstand die “VOLL”-
Markierung erreicht.

WICHTIG: Das Kurbelgehause nicht Gber-

fullen, sonst konnen sich Motorschaden ein
stellen.
1

\_C

/
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Bild 32

1. OlmeRstab 3.
2. Metallende

Offiillrohr

Ol ablassen/wechseln

1.

Hinweis:

Den Motor anlassen und fir finf Minuten laufen
lassen. So wird das Ol erwarmt, was zu besseren
FluRmerkmalen fuhrt.

Die Maschine so abstellen, daf3 die rechte

Vorderseite der Maschine etwas tiefer steht als die

linke Seite - so kann das Ol fast vollstandig
ausstromen. Dann die M&hwerkbedienung &gW
ausschalten, den Schalthebel auf Neutral stellen,
die Feststellbremse aktivieren und die Ziindung
zum Abstellen des Motors auf “AUS” drehen.

Die Motorhaube dhen.

Eine Olwanne unter OlmeRstab/Fullrohr stellen
und die Abla3schraube entfernen (Bild 33).

Wenn das Ol vollstandig ausgelaufen ist, die
AblaRRschraube wieder eindrehen.

Das alte Ol an einer zugelassenen
Recyclingstelle entsgen.

Wartung

Wechseln des Olfilters (Bild 34A).

Langsam ca. 80% der angegebenen Olmenge in
das Fullrohr einfiillen (Bild 33). Jetzt den Olstand
messen,; siehiontrolle des Olstands.

OlmeRstab/Fiillrohr

1. OlablaBschraube 2.

Wartungsintervall/Spezifikation

Den Offilter alle 50 Betriebsstunden oder bei jedem
zweiten Olwechsel austauschen.

Anmerkung: Beim Betriebseinsatz unter besonders

staubigen oder sandigen Bedingungen ist der
Olfilter haufiger zu wechseln.

Das Motordl vollstandig ablassen; sigbbvech
sel/-ablaf}

Den alten Filter entfernen und die Filteradapter
dichtflache (Bild 34A) sauber wischen.

Die Gummidichtung am Austauschfilter mit einer
diinnen Schicht von frischem Ol tiberziehen
(Bild 34A).

Den Austauschdlfilter in den Filteradapter-ein
schrauben. Den Olffilter soweit im Uhrzeigersinn
drehen, bis die Gummidichtung mit dem Filter
adapter Kontakt nimmt, dann den Filter um eine
weiterel2 Umdrehung festziehen (Bild 34A).




Wartung

Untersuchung von Messerbalken

3

Bild 34A
1. Offilter 3. Adapter
2. Dichtun

5. Langsam ca. 80% der angegebenen Olmenge in
das Fllrohr einftllen (Bild 32). Jetzt den Olstand
messen; siehkkontrolle des Olstands.

Messerbalken

Um jederzeit eine ausgezeichnete Schnittqualitét
sicherzustellen, den/die Messerbalken zu allen Zeiten
scharf halten. Zum praktischen Schéarfen und
Austausch empfiehlt es sich, zuséatzliche Messerbalken
auf \orrat zu halten.

A WARNUNG

MOGLICHE GEF AHRENQUELLEN

» Ein abgenutzter oder defekter Messerbalken
kann wahrend des Gebrauchs zertechen und
auf Sie oder Unbeteiligte ausgeschleudewer-
den.

» Messerbalkenfragmente kdnnen aus
geschleudet werden, die fur Sie und
Unbeteiligte eine \érletzungs- oder sogar
Lebensgefahr darstellen.

WIE DIESE GEFAHR ZU VERMEIDEN IST

* Messerbalken egelmaRig auf Abnutzung und
Defekte kontrollieren. Abgenutzte oder defek
te Messerbalken unverlglich auswechseln.
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Das Mahwerk entfernen, siekatfernen des
Méahwerks

Die Schnittkanten untersuchen (Bild 34)ei die
Kanten stumpf geworden sind oder Auskerbungen
aufweisen, den/die Messerbalken entfernen und
scharfen; sieh&chéarfen des/der Messerbalkgn(s

Den/die Messerbalken kontrollieren, besonders
den geformten Bereich (Bild 35).afh Sie
irgendwelche Defekte, Anzeichen von Abnutzung
oder Bildung von Langléchern in diesem Bereich
feststellen (Bild 34), sofort einen neuen
Messerbalken montieren.

) \
1
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Bild 34
1. Schnittkante 3. Abnutzung/Langlochbildung

2. Geformter Bereich

Entfernen des Messerbalkens

WAS PASSIEREN KANN 1. Das Mahwerk entfernen, siekatfernen des

Mahwerks
Das Mahwerk vorsichtig umstulpen.

Die Schraube (5/8" Maulschlissel)ell¢énscheibe
und das Messer entfernen (Bild 35). Zwischen
Messer und Maher kann ein Holzklotz eingek
lemmt werden, um das Messer zu sperren, wenn
die Schraube entfernt wird.



Wartung

Alle Bauteile kontrollieren. \&hn igendein Defekt
erkenntlich ist, neue€ile verwenden.

Bild 35

. Schraube

. Messer

. Welle

. Woélbscheibe

. Verstarkungsplatte (nur Recycler)

a b wN PP

Schéarfen des/der Messerbalken

1. Die Schnittkanten an beiden Enden des/der
Messerbalken mit einer Feile scharfen (Bild 36).
Den urspringlichen Schnittwinkel beibehalten.
Der Messerbalken behélt seine urspringliche
Wucht, solange die gleiche Menge Material von
beiden Schnittkanten entfernt wird.

—
=

Bild 36

1. Im urspringlichen Schnittwinkel schéarfen.

Die Auswuchtung des Messerbalkens durch
Aufziehen auf ein Messerbalken-Auswucht
werkzeug kontrollieren (Bild 37). #n der
Messerbalken in horizontaler Stellung verbleibt, ist
er ausgewuchtet und kann benutzt werden. Sollte
der Messerbalken eine Unwucht aufweisen, etwas
Metall von der Riickseite des Messerbalkens

abfeilen. Diesen &fgang solange wiederholen, bis
der Messerbalken ausgewuchtet ist.

i

1

Bild 37

1. Messerbalken 2. Auswuchtwerkzeug

Montage des/der Messerbalken(s)
1. Messerbalken, Halteblech, Konkavscheibe

(konkave Seite zum Messerbalken) und die
Messerbalkenschraube montieren (Bild 35).

WICHTIG: Die geformte Seite des Messer
balkens muf3 auf die Unterseite des Mahwerk
chassis gerichtet sein, um die kogkte
Schnittleistung sicherustellen.

Die Messerbalkenschraube auf 61-81Nm anziehen.

Mahwerkdemontage
1. Die Maschine auf einer ebenen Flache abstellen,
die Mahwerkbedienung (Z¥) ausschalten, den
Schalthebel auf Neutral stellen, die Feststellbremse
aktivieren und die Ziindung zum Abstellen des
Motors auf “AUS” drehen.

Den Zindschlissel ziehen und den/die Ziind
kerzenstecker abziehen.

Den Schnitthéheneinstellhebel (Mahwerkhub) in
die “D"-Auskerbung bewegen.

4. Die Spannfeder der Schnitthheneinstellung von
der Befestigungsschraube entfernen (Bild 38),
dabei das mitgelieferte Federwerkzeug benutzten.
Diese Feder befindet sich zwischen Rahmen und
rechtem Hinterrad.
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Wartung

Bild 38

1. Feder 3. Federwerkzeug
2. Schraube

A e

MOGLICHE GEF AHRENQUELLEN
e Der Schnitthoheneinstellhebel (Mahwerkhub)
steht unter Federdruck.

WAS PASSIEREN KANN

* Bei Entfernung des Mahwerks kdnnte sich
dieser unter Federdruck stehende
Mechanismus plotzlich l16sen und Sie oder
andere verletzen.

WIE DIESE GEFAHR ZU VERMEIDEN IST

e Den Schnitthbheneinstellhebel (Mahwerkhub)
in Position “D” bringen und die
Schnitth6heneinstellfeder zum Entspannen
des Federdrucks entfernen.

5. Den Schnitthéheneinstellhebel (Mahwerkhub) in

die “A”-Auskerbung stellen.

6. Den Messerbowdenzug (A)Ring aus der
Mitlauferfeder aushaken (Bild 39).
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Bild 39
. Messerbowdenzug (ZWA)
. Ringende
. Mitlauferfeder

g s WN P

. Klemmutter
. Befestigungswinkelprofil

Die Klemmutter vom Messerbowdenzug (BW
Ring am Befestigungswinkelprofil entfernen. Den
Zug vom Profil abschieben (Bild 39).

Den Zug aus dem ®g schieben und so in die
Innenseite des Rahmenprofils legen, dafl? er nicht
von Treibriemen oder Laufscheiben mitgenommen
werden kann.

Die Schrauben und Kontermuttern entfernen und
die zwei Mahwerk-Gelenkaufhangeprofile von der
Vorderachse nach unten abziehen (Bild 40).

Bild 40
1. Mahwerk-Gelenkaufhangeprofile
2. Schraube 5/16-18 x 2.1/2"

3. Kontermuttern




Wartung

Bild 41 Bild 42
1. Splint und U-Scheibe Obenansicht
2. Lange Stange 1. Mahwerktreibriemen 3. Riemenfiihrungen

3. Nivellierungsprofil

4. Méahermontageprofil 2. Motorlaufscheibe

14. Den Mahwerktreibriemen von der unteren
10. Splint und Unterlegscheibe vom langen Gestange ~ Motorlaufscheibe abziehen (Bild 42) enh Sie

entfernen (Bild 41). Jetzt das Gestdnge aus dem vorsichtig vogehen, lassen sich die soweit ziehen,

Mahwerkprofil entfernen. Diesen Schritt an der daf3 der Riemen aus der Laufscheibe befreit wer

gegeniiberliegenden Mahwerkseite wiederholen. den kann. Wnn der Teibriemen dazu zu stramm

ist, die Schrauben und Muttern lockern, mit denen

11. Den Splint und die U-Scheibe am Maher die Riemenfuhrungen abgesichert werden.

nivellierungsprofil (Bild 41) entfernen, denilikel WICHTIG: Die Riemenfiinrungen nicht von

von den Befestigungsstiften abziehen und U- der Laufscheibe zwingen, da sonst der

Scheibe/Splint sicher aufbewahren. Treibriemen nach der spateen Montage des

Méahwerks nicht richtig funktionier en kann.
12. Das Nivellierungsprofil aufwéarts in Richtung

Rahmen drehen, dann die lange Stange zum 15
Ablagern in eines der Lécher einfiihren. Die lange
Stange mit der U-Scheibe und dem Splint absich

ern. An der gegeniberliegenden Seite des Mahers
wiederholen.

. Die Vorderrader ganz nach links ausschlagen. Das
Mahwerk fur einen kompletten Ausbau nach rechts
unter der Maschine abschieben.

Mahwerkmontage
13. Den Schnitth6heneinstellhebel (Mahdeckhub) in
die “D"-Auskerbung bringen. Die Hubzugfeder 1 pie Maschine auf einer ebenen Flache abstellen,
zum Ablagern am Befestigungsbolzen einhaken die Mahwerkbedienung (2% ausschalten, den
(Bild 38). Schalthebel auf Neutral stellen, die Feststelloremse
aktivieren und die Zindung zum Abstellen des
Motors auf “AUS” drehen.

2. Den Ziundschlissel ziehen und den/die Zind
kerzenstecker abziehn.

3. Die Vorderrader voll nach links ausschlagen. Das
Mahwerk von rechts unter die Maschine einfiihren.

4. Den Mahwerktreibriemen auf die untere
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Motorlaufscheibe aufziehen (Bild 42).ehh Sie den Stift im Schnitthhenarm aufziehen (Bild 44).
vorsichtig vogehen, lassen sich die Riemen Zum Absichern des Mahwerks Unterlegscheibe
fuhrungen soweit ziehen, daf sich der Riemen aus  und Splint einsetzen. Diesen Schritt an der

dazu zu stramm ist, die Schrauben und Muttern
lockern, mit denen die Riemenfiihrungen
abgesichert werden.

WICHTIG: Die Riemenfiihrungen nicht von %
der Laufscheibe zwingen. Zwischen Riemen

fuhrung und der Kante der Scheibe darf max
imual ein Abstand von 3,2 mm herrschen, um
den Riemen im Betrieb auf der Scheibe zu hal
ten. Bei gréReem Abstand als 3,2 mm die
Riemenflihrungen einstellen und absichern.
Zwischen Riemenfiihrungen und Laufscheibe
darf kein Kontakt bestehen.

holen.

Bild 44
1. Splint und Unterlegscheibe
2. Gestange
3. Abgleichprofil
4. Méheraufhdngung

9. Unter den Maher schauen und den in der
Innenseite des Rahmenprofils abgelegten
Messerbowdenzug (Z% herunterlassen.

10. Die erste Klemmutter entfernen und die zweite
Klemmutter ganz auf den Mesdewdenzug
(ZWA) aufdrehen. Das Kabel durch den Schlitz im
Mahdeck drehen und die zweite Klemmutter auf

Bild 43 .
1. Mahwerk-Gelenkaufhangeprofile das Kabel aufdrehen (Bild 45).

2. Schraube 5/16-18 x 2.1/2"
3. Kontermuttern

11. Das Ende des Messerbowdenzugs AW die

5. Die Mahwerk-Gelenkaufhangeprofile mit Midauferfeder einhaken (Bild 45).

Schrauben und Kontermuttern an derdérachse
anbringen (Bild 43).

6. Den Schnitth6heneinstellhebel (Méahwerkhub) in
die “A”-Auskerbung stellen.

7. Das Ende des langen Gestanges durch das Loch in
der Maheraufhangung einfiihren (Bild 44). Unter
legscheibe und Splint zum Absichern des
Gestanges einsetzen. Diesen Schritt fur die
gegenlberliegende Seite wiederholen.

8. Das mit Langloch versehene Abgleichprofil auf
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12.

13.

Bild 45

. Messerbowdenzug

. Schlitz—Montageprofil
. Zugringende

. Mitlauferfeder

. Klemmutter

a s wWN P

Den Messerschalthebel (A)Vam Armaturenbrett
einschalten. Den Abstand zwischen den
Hakenenden der Mitlauferfeder messen (Bild 46).
Die Klemmuttern so einstellen, dalR ein Abstand
von 150 mm resultiert (Bild 46).

Die Klemmuttern festziehen und die Messer
(ZWA) wieder ausschalten.

Wartung

2385

1. Messerbowdenzug
2. Klemmutter
3. Mitlauferfeder

14. Den Schnitth6heneinstellhebel (Mahwerkhub) in
die “D"-Auskerbung stellen, um die Montage der
Schnitthéhenfeder zu erleichtern.

15. Die Schnitth6henfeder in die Befestigungs
schraube (Bild 38) einhaken, dabei das mit
gelieferte Federwerkzeug benutzten.

16. Den seitlichen Abgleich des Mahwerks kontrol
lieren; siehe&seitlicher Mahwerkabgleich

Messerbalkentreibriemen

Entfernen des Messerbalkentreibriemens

1. Das Mahwerk entfernen; sieMghwerk
demontage.

2. Die Befestigungsschraube der Laufscheiben
abdeckung und -abdeckungen von beiden
Messerbalkenlaufscheiben entfernen (Bild 47).

3. Schraube und Muttemit denen die Mitlauf
erscheibe und Riemenfihrungen abgesichert wer

den, lockern, aber nicht entfernen (Bild 47).

4. Den Treibriemen von den Laufscheiben entfernen.
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Montage des Messerbalkentreibriemens

1. Den neuen feibriemen um die Messerbalken
laufscheiben und unter die Riemenfihrungen an
der Mitlauferscheibe legen.

2. Die Mitlauferscheiben-Riemenfiihrung so stellen,
daR sie nach links gerichtet ist, d.h? @0m
Mitlauferarm (Bild 47). Die Befestigungsschraube
und Kontermuttermit denen die Mitlauferscheibe
und Riemenfihrung abgesichert werden,
festziehen.

3. Die linken und rechten Laufscheibenabdeckungen

mit den Befestigungsschrauben montieren
(Bild 47).

4. Das Mahwerk montieren; sieihwerkmontage.

Bild 48

Obenansicht
1. Laufscheibenabdeckung 3.
2. Position—Mitlauferscheiben
-Riemenfiihrung

Mahwerktreibriemen

Seitlicher Mahwerkabgleich

Messerbalken miissen von Seite zu Seite waagerecht

sein. Den seitlichen Abgleich nach jeder Mahwerk
montage oder dann kontrollieren, wenn Sie einen
ungleichmaRigen Schnitt auf dem Rasen feststellen.
Vor einem Abgleich des Méahwerks, den Luftdruck in
den \brder und Hinterreifen auf 0,85 kPa regeln.
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2.

3.

4.

Die Maschine auf einer ebenen Flache abstellen,
die Mahwerkbedienung (Z%J ausschalten, den
Schalthebel auf Neutral stellen, die Feststellboremse
aktivieren und die Zindung zum Abstellen des
Motors auf “AUS” drehen.

Den Zindschliissel ziehen und den/die
Zundkerzenstecker abziehen.

Den Schnitththeneinstellhebel (Mahwerkhub) in
die “C"-Auskerbung stellen.

Das/die Messerbalken vorsichtig von Seite zu

Seite drehen (Bild 48). Den Abstand zwischen den
auReren Schnittkanten und der flachen Standflache
messen (Bild 48). \@hn beide MelRwerte nicht
innerhalb von 4,762mm voneinander liegen, muf}
der Abgleich eingestellt werden; siehe Schritte 5
und 6.

Bild 49

1. Messerbalken Seite-zu-Seite 3.
2. AuRere Schnittkant

Hier messen

Splint und Unterlegscheibe vom Abgleichprofil
entfernen (Bild 49). Zum Abgleich des/der
Messerbalken, das Abgleichprofil in ein anderes
Loch stellen und Unterlegscheibe und Splint
wieder einsetzen (Bild 49). Ein vorderseitiges
Loch senkt die Messerbalkenhéhe, ein hinterseit
iges hebt diese an. Diesearyang an der
gegenuberliegenden Seite wiederholen.



Bild 49
1. Splint und Unterlegscheibe 3. Abgleichprofil
2. Langes Gesténg 4. Maheraufhdngung

6. Jetzt die vorne-hinten-Neigung kontrollieren; siehe

Messerbalkenabgleigivorne-hinten).

Messerbalkenneigung
(vorne-hinten)

Die vorne-hinten-Neigung bei jeder Mahwerkmontage

kontrollieren. \@r einer Einstellung der Neigung, den
Reifendruck der drder und Hinterrader auf 0,85 kPa
regeln. Venn die Vdrderseite des Mahwerks mehr als
15,875mm tiefer als die Rickseite steht, die Messer
balkenneigung wie folgt einstellen:

1. Die Maschine auf einer ebenen Flache abstellen,
die Mahwerkbedienung (Z¥) ausschalten, den

Schalthebel auf Neutral stellen, die Feststellboremse

aktivieren und die Zindung zum Abstellen des
Motors auf “AUS” drehen.

2. Den Ziundschlissel ziehen und den/die Ziind
kerzenstecker abziehen.

3. Den seitlichen Messerbalkenabgleich kontrollieren

und einstellen, wenn dies nicht schongesrom
men wurde; sieh8eitlicher Messerbalken
abgleich

4. Die Schnitth6heneinstellung (Mahwerkhub) in die
“C"—Auskerbung stellen.

5. Die Lange der aus deoxderseite des
Einstellblocks vorstehenden Stange an den
Chassisseiten (Bild 50) messereMi die

Wartung

Stangenlange anders als 15,8 mm ist, den Splint
und die Scheibe vom Stangenende entfernen (Bild
50), dann die Stange solange drehen, bis die
Abmessung von 15,9 mm erzielt ist. AnschlieRend
das Stangenende in das Loch im Mahertrager
stecken und mit Scheibe sowie Splint absichern.
Diesen Schritt an der gegenuberliegenden Seite
des Méhers wiederholen.

Die Neigung von vorne nach hinten durch Messen
des Abstands zwischen der Unterseite des Méhers
(Mitte vorne und Mitte hinten) und einer flachen
Oberflache messen (Bild 51).enh die

Vorderseite des Méhers mehr als 4,8 mm tiefer
steht als die Rickseite, muf3 die Neigung
eingestellt werden; siehe Schritte 7-10.
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15.875 mm 8.

9.
[ —
. \
Bild 50
1. Einstellblock 3. Splint und Unterlegscheibe 10
2. Langes Gesténge 4. Maheraufhdngung
11.

Die Sicherungsmuttern an den Ringschrauben
drehen, um die Einstellung zu &ndern (Bild 52). Um
die \brderseite des Mahers anzuheben, die
Sicherungsmuttern an den Ringschrauben festziehen.
Um die \brderseite des Méahers zu senken, die
Sicherungsmuttern der Ringschrauben lockern.

Nachdem die Sicherungsmuttern an beiden
Ringschrauben gleichmafiig eingestellt wurden, die
Neigung von vorne nach hinten nochmals prifen. Die
Ringschrauben weiter einstellen, bis die vordere
Spitze des Messerbalkens 0-9,2 mm tiefer ist, als die
hintere Messerbalkenspitze (Bild 52).

. Wenn die Neigung von vorne nach hinten einwand

frei ist, die Befestigungsschrauben der Gelenkplatte
wieder festziehen (Bild 52).

Wenn die Neigung von vorne nach hinten einwand
frei ist, nochmals die Nivellierung des Mahers von
Seite-zu-Seite nachprifen; siebeitliches

Nivellieren des Mahers.

Bild 52

1. Befestigungsschraube—Schwenkteil
2. Sicherungsmutter—Transportdse

Waschen der Unterseite des
Mahers

Bild 51
1. Mitte vorne messen 2. Mitte hinten messen Nach jedem Gebrauch ist die Unterseite des Mé&hers zu

waschen, um einem Ansammeln von Gras vorzubeugen.

Dadurch verbessern sich das Mulchen und der
Grasauswurf.

7. Um die Messerneigung von vorne nach hinten
einzustellen, die Befestigungsschrauben der vorderen1
Gelenkplatte etwas lockern (Bild 52). )
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Die Maschine auf einer festen, ebenen Flache
abstellen, die Zapfwelle (2% ausschalten und die
Ziundung auf “AUS” drehen, um den Motor



abzustellen.

Den Anschluf3 (nicht mitgeliefert) amaath
anschlu3stutzen des Méahers anbringen und den
Wasserhahn voll aufdrehen (Bild 53).

Den Méaher auf die niedrigste Schnitthohe stellen.

Auf dem Sitz Platz nehmen und den Motor anlassen.
Die Zapfwelle (ZWA) zuschalten und den Maher ein
bis drei Minuten lang laufen lassen.

Die Zapfwelle (ZWA) ausschalten und die Ziindung
auf “AUS” drehen, um den Motor abzustellen.

Den Wasserhahn abstellen, dann die Kupplung vom
Wasseranschluss am Méaher entfernen.

Den Maher wieder ein bis drei Minuten lang laufen
lassen, um \Asserriickstande zu entfernen.

Bild 53

1. Waschanschluf3stutzen
2. AnschluB3 (nicht mitgeliefert)
3. Schlauche

Wartung

MOGLICHE GEF AHRENQUELLEN

Ein abgebrochener oder fehlender Vésser
anschluss kann Sie oder Unbeteiligte der Gefah
ausgeworfener Femdkoérper oder des
Messerkontaktes aussetzen.

WAS PASSIEREN KANN

Kontakt mit ausgeworfenen Femdkdrpern oder
dem Messer kann zu ¥rletzungs- oder
Lebensgefahr fihren.

WIE DIESE GEFAHR ZU VERMEIDEN IST
Abgebrochene oder fehlende \Wsseranschlisse
sind vor Inbetriebnahme des Mahers zu erset
zen.

Alle Lécher im Mé&her mit Schrauben und
Sicherungsmuttern verstopfen.

Nie Hande oder File unter den Maher oder
durch Offnungen im Maher stellen.
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Wartung

Reinigen und Einlagern

1. Schalten Sie die Zapfwelle aus, aktivieren die
Feststellboremse und drehen den Ziindschlissel auf
AUS, um den Motor abzustellen. Dann ziehen Sie
den Schlissel.

2. Entfernen Sie alles Schnittgut, allen Schmutz und
Fettriickstande von den externegil@n der
Maschine, insbesondere vom MotBntfernen Sie
Schmutz und Fremdkdrper aus den Lamellen am
Zylinder sowie vom LUftegehause.

WICHTIG: Sie kdnnen die Maschine mit 9.
milder Seifenlauge waschen. VER/ENDEN

SIE NIE DRUCKWASCHGERATE ZUM 10.

REINIGEN DER MASCHINE. Dadur ch kann

die elektrische Anlage beschadigt und
notwendiges Fett von Reibstellen weggewaschen
werden. \ermeiden Sie zu gol3en

Wassekeinsatz, besonders in der Nahe der
Schalttafel, der Lampen, des Motors und der
Batterie.

3. Kontrollieren Sie die Bremse; siehe Bremse.
4. Warten Sie den Luftfilter; siehe Luftfilter

5. Fetten Sie das Chassis ein; siehe Einfetten und
Schmieren.

6. Wechseln Sie das Ol im Kurbelgehause; siehe
Motorol.

7. Prufen Sie den Zustand der Ziindkerze(n) und ent
fernen Sie diese; siehe Ziindkerzen. Ist(sind) die
Ziundkerze(n) entfernt, giel3en Sie zwei Ef&IGT
Motorol in das/die Kerzenloch/-lochddann
drehen Sie den Motor mit Hilfe des Anlassers, um
das Ol im Zylinder zu verteilen. Schrauben Sie
dann die Zindkerze(n) wieder ein. Stecken Sie
aber nicht den/die Zundkerzenstecker wieder auf.

8. Entfernen Sie die Batterie aus der Maschine,
prifen den Flissigkeitsstand und laden die Batterie
voll auf; siehe Batterie. Wahrend der Einlagerung

42

11.

12.

sollen die Batteriekabel nicht an den Polen
angeschlossen sein .

WICHTIG: Die Batterie muf3 bei Temperaturen
unter 0°C immer voll geladen sein, um ein
Einfrier en der Flussigkeit zu vermeiden.

Eine voll geladene Batterie halt ihre Ladung bei
Temperaturen unter4 50 Tage lang. Bei
Temperaturen Uber4£ missen Sie den
Flussigkeitsstand in der Batterie alle 3()& kon
trollieren und die Batterie aufladen.

Regeln Sie den Reifendruck; siehe Reifendruck.

Fur eine langfristige Einlagerung (mehr als 90
Tage) geben Sie dem Kraftdtoh Tank
Stabilisierungs-/Konditioniermittel bei (8 ml pro
Liter).

A. Lassen Sie den Motor 5 Minuten lang laufen,
um den konditionierten Kraftstoflurch das
System zu leiten.

B. Stellen Sie den Motor ab, lassen ihn abkihlen
und lassen den Kraftstadus dem @&nk ab;
siehe Kraftstdfank. Anderenfalls lassen Sie
den Motor laufen, bis er infolge von
Kraftstoffknappheit abwigt.

C. Starten Sie den Motor wieder und lassen ihn
laufen, bis er abwit. Wiederholen Sie diesen
Vorgang mit ,CHOKE", bis sich der Motor
nicht mehr starten laft.

D. Entsogen Sie Kraftstdfvorschriftsmafig oder
lagern Sie ihn zum Gebrauch fur andere
Zwecke bis zu 90dge. Recyclen Sie ihn
entsprechend lhren ortlicherigchriften.

Kontrollieren und ziehen Sie alle Schrauben,
Muttern und Bolzen fest. Setzen Sie alle
beschadigten oder defekteail€ instand.

Lackieren Sie alle zerkratzten oder blanken
Metalloberflachen. Beziehen Sie Lack von lhrem
lokalen TORO \ertragshandler



Wartung

13.Lagern Sie die Maschine in einer(m) sauberen,
trocken Garage oder Lagerbereich. Ziehen Sie den
Zundschlissel und bewahren ihn an einem
sicheren Ort auf, den Sie sich leicht merken-kén
nen. Decken Sie die Maschine ab, um sie sauber zu
halten.
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Fehlersuche und Storungsbehebung
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PROBLEM MOGLICHE URSACHE BEHEBUNGSMASSNAHME
Anlasser dreht sich nicht. 1. Méhwerkbedienung (ZWA) 1. Méhwerkbedienung (ZWA)
istZUGESCHALTET. AUSSCHALTEN.
2. Feststelloremse ist nicht 2. Feststellboremse aktivieren.
aktiviert. 3. Batterie aufladen.
3. Batterie flach. 4. Alle Anschlisse auf guten
4. Stromanschlisse korrodiert Kontakt prufen.
oder locker. 5. Sicherung auswechseln.
5. Sicherung gesprungen. 6. Mit Vertragshandler
6. Relais oder Schalter defekt. Verbindung aufnehmen.
Motor startet nicht, nur 1. Fahrer nicht auf dem 1. Auf dem Sitz Platz nehmen.
schlecht oder wirgt wieder Fahrersitz. 2. Tank mit Benzin befillen.
ab. 2. Kraftstofftank leer. 3. Luftfiltereinsatz reinigen oder
3. Luftfilter verschmutzt. auswechseln.
4. Zindkerzenstecker locker 4. Ziundkerzenstecker
oder entfernt. aufsteken.
5. Ziindkerze defekt oder 5. Neue Zindkerze mit
falscher Elektrodenabstand. korrektem
6. Choke schlief3t sich nicht. Elektrodenabstand
7. Schmutz im Kraftstoffilter. einsetzen.
8. Leerlaufdrehzahl zu niedrig 6. Gas-Bowdenzug einstellen.
oder falsche 7. Kraftstoffilter auswechseln.
Mischungseinstellung. 8. Leerlaufdrehzahl und
9. Schmutz, Wasser oder Leerlaufmischung am
abgestandener Kraftstoff im Vergaser einstellen.
Kraftstoffsystem. 9. Mit lhrem Vertragshéndler
Verbindung aufnehmen.
Motor verliert an Leistung. 1. Motor zu stark belastet. 1. Zur Reduktion der
2. Luftfilter verschmutzt. Fahrgeschwindigkeit
3. Olstand im Kurbelgeh&use kleineren Gang einlegen.
zu niedrig. 2. Luftfiltereinsatz reinigen.
4. Kuhllamellen und Luftwege 3. Olins Kurbelgehiuse
unter der Geblasehaube einflllen.
verstopft. 4. Verstopfung von
5. Ziindkerze defekt oder Kihllamellen und Luftwegen
falscher Elektrodenabstand. entfernen.
5. Neue Ziindkerze mit

korrektem
Elektrodenabstand
einsetzen.




PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

BEHEBUNGSMASSNAHME

Motor verliert an Leistung 6. Bellftungsloch im 6. Tankdeckel reinigen oder
(Forts.). Tankdeckel verstopft. auswechseln.
7. Schmutz im Kraftstoffilter. 7. Kraftstoffilter auswechseln.
8. Schmutz, Wasser oder 8. Mit lhrem Vertragshandler
abgestandener Kraftstoff im Verbindung aufnehmen.
Kraftstoffsystem.
Motor wird zu heif3. 1. Motor zu stark belastet. 1. Zur Reduktion der
2. Olstand im Kurbelgeh&use Fahrgeschwindigkeit
Zu niedrig. kleineren Gang einlegen.
3. Kihllamellen und Luftwege 2. Olins Kurbelgehause
unter der Geblasehaube einflllen.
verstopft. 3. Verstopfung von
Kuhllamellen und Luftwegen
entfernen.
Abnormale Schwingungen. 1. Antriebszug in der "PUSH" - 1. Antriebszug in die

Stellung.

. Treibriemen abge nutzt, locker
oder zerrissen.

. Treibriemen von der
Laufscheibe abgesprun gen

"OPERATE"-Stellung
bringen.

. Mit Inrem Vertrags handler
Kontakt aufneh men.

. Mit Inrem Vertrags handler
Kontakt aufneh men.

Messerbalken dreht/drehen 1. Messerbalkentreibriemen 1. Einen neuen
sich nicht. abgenutzt, locker oder Messerbalkentreibriemen
zerrissen. installieren.
2. Messerbalkentreibriemen 2. Messerbalkentreibriemen
abgesprungen. montieren und Mitlaufer -
scheibe, sowie Riemen -
fihrungen auf korrekte
Stellung kontrollieren.
Maschine fahrt nicht. 1. Antriebsriemen abgenutzt, 1. Mit Ihrem Vertragshandler
locker oder zerrissen. Verbindung aufnehmen.
2. Antriebsriemen 2. Mit lhrem Vertragshandler
abgesprungen. Verbindung aufnehmen.
3. Getriebe laft sich nicht 3. Mit lhrem Vertragshandler
schalten. Verbindung aufnehmen.
Ungleichmé&Rige Schnitthohe. | 1. Falscher Reifendruck. 1. Reifendruck regeln.
2. Mahwerk nicht abgeglichen. 2. Mahwerk von Seite-zu-Seite
3. Unterseite des Mahwerks und vorne-nach-hinten
verschmutzt. abgleichen.
3. Die Unterseite des Mahwerks

reinigen.
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